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El mariscal de Mac-Mahon visitando las obras del nuevo fuerte de Chatillon,
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Visita del marviseal de NMae-NMahomn

AL FUERTE DE CHATILLON.

Nuestros lectores recordardn que por una ley de la
Asamblea nacional se dispuso la construccion de una
nueva linea de fuertes al rededor de Paris.

Entre estos fuertes, que deben ser colocados en su
mayor parte & una gran distancia de Paris, se¢ encuen-
tra el de Chatillon. Este fuerte debe ocupar la misma
meseta de que se apoderaron los prusianos para co-
locar sus mas poderosas baterias, que tanto dano cau-
saron 4 una parte de la poblacion. v

Desde hace algun tiempo las obras preliminares pa-
a la construecion del fuerte se hablan terminado.
Deseando el presidente dela Repablica conocer el es-
tado en que se hallaban estos trabajos, se traslado d
Chatillon, y despues de haberlos examinado con la
mayor detencion, demostro su satisfaccion & la per-
sona 4 cuyo cargo habia estado la direccion de tan
importantes obras.

il presidente de la Republica iba acompanado en
su visita de uno de sus ayudantes de campo y del mi-
nistro de Obras publicas. et

Expedicion austro-hungara
AL POLO NORTE.

(Conclusion. — Véase el numero 1,139.)

En nuestras excursiones nos hemos convencido de
la imposibilidad de encontrar en ninguna parte pun-
tos que sirvan para invernaderos. |

El estado de la atmdsfera, generalmente revuelta,
nos hubiera impedido hacer ninguna observacion du-
rante el viaje, si no hubiésemos escalado las mas ele-
vadas montanas, y ¢ue para nosotros era el unico
medio de llegar 4 las mas altas latitudes. Asi que, en
muchos casos, cuando vacilibamos en el camino que
debiamos seguir, nos veiamos obligados & subir 4 las
mas elevadas, como lo hicimos sucesivamente en el
Cabo Koldewey (80’ 15°), en el Cabo Francfort (81° 10°),
en el Cabo Ritter (80° 45°), en el Cabo Kane (31° 10°), y
en el Cabo Fligely (82° 5').

Una capa de hielo muy compacta, sembrada de un
sinntimero de gruesos témpanos de hielo, se extendia
generalmente de una tierra 4 otra; parecia muy re-
ciente y estaba cortada de trecho en trecho por aber-
turas y por grandes barreras formadas de témpanos de
hielo que no pudimos atravesar sino despues de los
mas penosos esfuerzos. Desde el ecabo Francfort nues-
tra ruta se introducia por sitios los mas solitarios,
que no habiamos visto en nuestra anterior excursion.

Despues «e seguir la orilla de la inmensa Isla Salm,
pasamos el 26 de marzo por el 80 grado de latitud, y
el 3 de abril por el 819, y cinco dias despues nos en-
contramos por 81° 37, seguros de haber llegado por
tierra mucho mas cerca del polo que ningun otro ex-
plorador. oA

Al sureste de la Tierra del principe Rodolfo pene-
tramos en un estrecho (Sund) de inmensas dimensio-
nes que parecia nos iba abrir la ruta del Norte ; pero
nog encontramos en un caos de hielo, que para abrir-
nos paso tuvimos que hacer inauditos esfuerzos. La
débil intensidad horizontal de la aguja 1mantada nos
hizo cometer no pocos errores.

Cuando hubimos conseguido atravesar estas barre-
ras, cambiamos de direccion y nos dirigimos al Aus-
tria-Sund.

(Como nuestras provisiones se iban agotando y el
plazo que teniamos para la expedicion iba muy en
breve 4 terminar, resolvimos separarnos y continuar
la exploracion cada uno por su lado. El gran trineo y
una parte de la expedicion, & las 6rdenes del tiroles
Haller, qued6 en el 81° 38" al abrigo de un paredon
de rocas (el eabo Shraetter), mientras que Orel, Zani-
novich y yo continuamos la exploracion, llevando un
trineo tirado por perros.

Nuestro plan era atravesar con direccion al Norte
la Tierra del principe Rodolfo, que veiamos delante
«e nosetros; pero no podiamos seguir esta ruta si-
no pasando por el gigantesco Venlisquero Middendorf,
que & tiempo supimos que sn ascension seria muy di-
£1cil. Resueltos sin embargo & seguir nuestro camino,
nos dirigimos & este punto sin la menor dilacion.

Despues de un penoso viaje al través de montones
de rocas de muchas millas de extension, llegamos por
fin 4 la superficie misma del ventisquero; pero no
habiamos dado cien pasos, cuando Zaninovich, ios
perros y el trineo desaparecieron por una abertura.
Felizmente conseguimos sacarlos de tan terrible posi-
cion, gracias 4 uno de esos azares que tan conocidos
son de los exploradores de montanas.

Por medio de un gran rodeo (doblando el caho Ha-
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hermann) llegamos al lado del Oeste de la Tierra del
wrincipe Rodolfo, de donde nos dirigimos hdcia el
orte por la tercera vez. Un cambio extrano se habia
operado en la naturaleza. Por la parte del Norte el
cielo era de un color azul oscuro, y en la atmdasfera
se veian vapores de un amarillo apagado que se amon-
tonaban bajo la accion del sol. Entre tanto la tempe-
ratura se elevaba, y la nieve se deshacia bajo nuestros
pi¢s, y si los pdjaros procedentes del Norte no habian
sorprendido extraordinariamente, entonces no pudi-
mos menos de admirarnos al verlos sobre las rocas
de la Tierra del principe Rodolfo. A nuestro paso se
elevaron un gran namero de ellos, batiendo sus alas
v dando gritos de alegria : era la ¢poca de la incu-
bacion. Por todas partes se veia la pista del oso blan-
co, de la zorra y de algunas focas que estaban acos-
tadas sobre el hielo. Aun cuando creiamos estar cerca
del mar libre, nuestra triste experiencia nos habia
hecho ser precavidos contra todas las seducciones de
un mar polar abierto. A partir de este punto, la ruta
no carecia de peligros, porque entonces ya no mar-
chibamos sobre una capa de hielo del invierno, sino
en una tan delgada, que apenas tenia una 6 dos pul-
cadas de espesor. Para precavernos de cualquier in-
cidente que pudiera ocurrir, nos atamos todos con
una misma cuerda, y con el hacha en la mano nos
abrimos paso, sondeando sin cesar-el espesor que te-
nia ¢l hiclo. Despues que doblamos el Alhen-Cap, que
es una verdadera pajarera, llegamos 4 las dos colum-
nas solitarias del Saulen-Cabo. Desde aqui empieza el
mar libre.

Desde la cima de una colina distinguimos un admi-
rable paisaje. A lo lejos veiamos ¢l mar de un color
azul oscuro sembrado de montanas de hielo, que mas
bien se asemejaban & grandes perlas; gruesas nubes
flotantes atravesaban de cuando en cuando por los ar-
dientes rayos del sol, reflejaban sobre la superficie de
las aguas, y debajo del sol parecia que existia otro,
aunque con menos brillo, y en lontananza se elevaban
a nna gran altura los ventisqueros de la Tierra del
principe Rodolfo, que se dibujaban al través de blan-
ca neblina, como si fueran de color de rosa.

El 12 de abril cesamos de avanzar. Entonces el
tiempo estaba mas claro que los dias anteriores, y el
termomelro marcaba 11° R.

Al llegar cerca del Saulen Cabo, la capa de hielo era
tan delgada, que nos vimos obligados & seguir por la
vertiente de la montana, Deseando explorar un campo
de nieve, metimos nuestros efectos en la hendidura
de una roca, en donde los osos blancos no podian pe-
netrar, poniéndonos inmediatamente en camino.

Cuando llegamos 4 una roca (el Cabo Germania) en
el 810 57°, dejamos el trineo, y atados todos & una
misma cuerda nos dirigimos hdcia el Norte, atrave-
sando el campo de nieve y de hielo. Despues de una
marcha de cinco horas por medio de grietas que ha-
cian nuestro viaje muy peligroso, debimos llegar
4 82° 5’ de latitud, en un punto que llamamos el Cabo
Flagely.

La vista que desde esta altura gozdbamos nos hacia

| juzgar de la verdadera naturaleza de las regiones po-

lares. Una vasta extension de agua libre se extendia
4 lo largo de la costa y estaba cubierta de una capa
de hielo muy reciente, mientras que témpanos de hie-
lo flotantes de medianas dimensiones se dibujaban en
el horizonte en la parte del Oeste y del Norte. Sin
embargo, teniendo en consideracion la estacion cn
que nos hallébamos, y que el viento que soplaba era
del Oeste, no habia ninguna razon para suponer que
este mar debia ser menos navegable en el centro del
estio que estos anchos charcos, considerados como

una senal caracteristica de la naturaleza del Océano

polar. '

No podemos desconocer que nuestra corta estancia
en este sitio no era bastante para destruir todas las
objeciones, hijas de no pocos anos de experiencias y
de pruebas aducidas en contrario. Prescindiendo de
la mayor ¢ menor resistencia del hielo, todo lo que
hemos podido comprobar es que un buque que se en-
cuentre en la punta del Norte de la Tierra Zichy pue-
de avanzar diez ¢ veinte millas hdcia el Norte, es de-
cir, tan lejos como nuestra vista pudo abarcar al tra-
vis de los témpanos flotantes; pero ningun buque
podrd remontar las 100 millas del Australia-Sund.

A pesar de lo lacénico que he sido en la deserip-
cion de nuestra expedicion, me he extendido algo mas
acerca de este punto, pues nada podria perjudicar
mas 4 las ulteriores exploraciones por las regiones
articas, que lanzar 4 la ligera aserciones que pudie-
ran suponerse que daban un nuevo paso d las hipote-
sis que han sido condenadas ya, y que pudieran cau-
sar no pocos errores entre los exploradores demasia-
do credulos.

Por importante que sea la cuestion tantas veces
debatida de si es 6 no navegable una parte del mar
Glacial, el hecho mas culminante para nosotros es
haber descubierto nuevos paises sembrados de mon-
tanas y atravesados por un ancho Sund, que hubiese
podido ser visto desde el noroeste al noreste y hasta
mas alld del 83° grado de latitud. Respecto al Cabo
Vienne, que es un importante promontorio situado
bajo esta latitud y en la parte mas setentrional, la
justicia y la gratitud hizo que le Haméramos Tierra
de Pelermann.

Sin que tratemos de sentar una teovia respecto d la
distribucion de tierras en el polo o & la contigiidad
de la tierra de Gillis, en la parte del suroeste, con el
pais descubierto, nos serd permitido sin embargo ase-

L TR BT

'} (] _
T -L-;..u...q,l.ll;..q‘l.'.. b Pk . i e e iy s g e AL | e "'-—l; e T I

gurar que tanto en la extension de lag costas como eff
los ventisqueros de este pals, nos parecieron una cx-
tensa aglomeracion de terreno que justifica hasta
cierto punto la hipdtesis del doctor Petermann en
cuanto al archipié¢lago drtico. Si se considera el pais
bajo el punto de vista geologico, desde luego se ¢o-
noce que tiene poca analogia con el grupo de las islas
Spitzbera, y que mas bien se parecen & la parte Oeste
del Greenland,

Lo que hay de mas notable son los innumerahles
témpanos flotantes que existen en todos los Sund,
mientras que no distinguimos ninguno mas al Sur en
el mar de Novaia-Zemla. No existen hechos para que
pueda invocarse la accion de las corrientes, v por
consiguiente la falta de hielos flotantes en el mar de
Novaia-Zemlia nos autoriza & suponer su marcha hicia
el Sur.

En medio de la lucha pacifica que sostienen las na-
ciones para descubrir nuevos paises, los exploradores
enarbolan la bandera de su nacion en el punto que
consideran el Non plus wltra de la expedicion,

Esto mismo hicimos nosotros en nuestro viaje al
Norte, v asi hoy el pabellon del Austria y de la Hun-
gria flotan juntos en un punto donde todavia no han
llegado las demds naciones. Despues de terminada
esta ceremonia y depositado en la hendidura de una
roca un documento probando nuestra presencia en
aquellos sitios, tratamos de ganar el buque, que se
hallaba & 161 millas hédcia el Sur.

Merced & que el trayecto que debiamos recorrer lo
hicimos 4 marchas forzadas y & que no llevibamos
sobre nosotros mas peso que la tienda y las provisio-
nes, muy pronto nos reunimos d buestros compaie-
ros, que habiamos dejado atrds y que nos esperaban
con la mayor ansiedad.

Despues de haber atravesado los ventisqueros de la
grande y bonita Isla de Ladenbourg y doblado el caho
Ritter (800 45’), distinguimos el 5 de abril que el agua
del mar impregnaba toda la capa de nieve, y que el
tiempo estaba amenazador. Entonces nos encontraba-
mos en la embocadura del gran Markham-Sund.

Al dia siguiente volvimos & ponernos en camino,
pero de repente vimos cerca de las Islas Hayes que
nos encontridbamos enfrente de un inmenso charco
que nos impedia avanzar, y de donde corria el agua
con gran rapidez hdcia el Norte. jLa parte del Sur del
Austria-Sund estaba trasformada en un mar abierto,
y & treinta pasos de nosotros las olas azotaban el
horde del hielo, sin que dispusiéramos de una em-
barcacion!

Para colmo de desgracias, una horrible borrasca de
nieve se desencadeno sobre nosotros. En tan triste si-
tuacion tuvimos que retroceder, y despues de dos
dias de una marcha penosa, conseguimos dar vuelta
al abismo costeando grandes témpanos de hielo. Por
fin, el 21 de abril llegamos al cabo Franecfort, encon-
trando intacto el camino que nos debia llevar al bu-
que. Entonces nos vimos salvados ; pero en aquel mo-
mento nos asaltaron otros temores. ; El Tegetthof exis-
tiria todavia? jEl alud sobre el que estaba encadenado
estaria aun en el sitio en que le habiamos dejado?
Felizmente le encontramos en el mismo punta, es de-
cir, al Sur de la isla de Wilezcek.

Algunos dias despues los consagramos al reposo,
porque las fatigas que habiamos soportado durante
nuestro viaje, arrastrando el trineo diez y ocho horas
diarias, habian debilitado nuestras fuerzas.

A principios de mayo, M. Brosch, el tirolés Haller y
yo hicimos otra excursion con el objeto de explorar
el Oeste. A cuarenta millas del buque escalamos una
alta montana, el Cabo Briinn, y pudimos convencer-
nos que el pais se extendia extraordinariamente por
la parte del occidente, y, segun distinguimos, lega
hasta el 46° grado de longitud Este.

El pais esti surcado de numerosos fiords, v las
montanas tienen en general la forma de conos trun-
cados; la cima de una de ellas, la Punta Humboldt,
tiene proximamente 5,000 piés. Por al Sur el mar es-
taba cubierto de un hielo compacto que sc extendia
hasta el horizonte. jTriste perspectiva para los que
ansiaban regresar 4 su pais!

Terminada la excursion v habiendo conducido tam-
hien el teniente de navio Weyprecht los trabajos de
nivelacion hechos del hielo que rodeaba el buque,
creimos terminada nuestra mision, y en este concep-
to no pensamos mas que en regresar 4 Europa.

El 20 de mayo, por la noche, se sujetaron los pabe-
llones al buque, emprendiendo en seguida el viaje.
Nuestro equipo era hien miserable, porque no tenia-
mos mas vestidos que los que llevibamos sobre nos-
otros, y una manta para guarecernos de los frios de
la noche. Los medios de trasporte consistian en cuna-
tro canoas sobre patines, y tres grandes trineos que
contenian cada uno un cargamento de diez y siete
quintales, y que consistian en provisiones y municio-
nes para cuatro meses. Las montanas de nieve que
continuamente encontrdbamos en nuestro camino nos
obligaban 4 andar tres veces un mismo trayecto, por-
que nos veiamos forzados 4 dejar detrds de nosotros
una parte del convoy y volver despues & recogerle v
reunirle con el que antes habiamos llevado. Cuando
llegamos al limite de los témpanos de hielo, nos fué
preciso hacer los mayores esfuerzos para trasportar
los trineos y canoas de alud en alud, y hacerles atra-
vesar las soluciones de continuidad del hielo. Por
desgracia, los constantes vientos que reinaban del

Sur deshacian lo que tanto frabajo nos habia costa-
' do, de modo que al cabo de dos meses nos encontra-
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mos 4 dos millas alemanas de nuestro buque, En vista
de la lucha que teniamos que sostener contra obstd-
culos invunq:hln&:, nos preguntibamos algunas veces
i no tendriamos que volver & nuestra embarcacion

qara sufrir una tercera invernada, sin esperanzas de
pegresar d kuropa. r

ontre tanto el hielo se volvio enteramente compac-
to, y en varias m:nsimm:% tuvimos que pasar una se-
mana entera sobre un It'n.grm':ntﬂ! esperando que se
abriese u*n‘{:anul por el cual pudiéramos continuar
nuestro viaje. i

por fin 4 mediados de julio el viento se cambio del
Norte, y se fueron formando canales y grandes char-
cos en medio del hielo; despues sobrevinieron las
aguas, (ue sirvieron para ablandar la nieve, y de este
modo en veinte dias conseguimos salvar sesenta mi-
llas, unas veces con el anxilio del hacha 6 del arpon,

otras remando ¢ izando las velas. En este trayecto
adquirimos la seguridad que ningun buque habia po-
dido penctrar hasta aquel momento en la tierra que
acababamos de descubrir. -

A principios de agosto el estado del hielo nos hizo
conocer que nos aproximdhamos al mar abierto, y
por fin el 13 del mismo mes nos encontramos libres,

al dia siguiente ]legamni al limite de los hielos, 4
a pasmosa latitud de 77° 40°. Desde este momento
nos consideramos salvados y libres ya de los temores
que nos gsaltaron en los mil peligros que habiamos
corrido.

Cuando entramos en el mar abierto y durante nues-
tro viaje 4 lo largo de la costa occidental de Novaia-
Zemlia, el tiempo estaba magnifico. El 18 de agosto
pusimos el pi¢ en la tierra firme en la casi isla del
Almirantazgo, y el 24, es decir, al cabo de noventa y
seis dias de viaje, nos encontramos en el Dunen-Bai
el schooner ruso Nicolai (capitan Fecdor Voronine),
que nos acogio con la cordialidad que tanto distingue
al pueblo ruso.

Despues de una corta travesia llegamos 4 Wardoe,
en Noruega, en donde desembarcamos el 3 de setiem-
bre de 187%.

X.

El don Ramon de Ia Cruz del siglo K‘I’II.-

A principios del siglo décimo sétimo proveia de
loas, jdcaras y entremeses 4 los corrales de Madrid el
licenciado Luis Quinones de Benavente, que por lo
fecundo y epigramdtico fué en la época del jubon yla
valena lo que don Ramon de la Cruz en los tiempos
del espadin y los casacones. Sus sainetes tenian em-
helesado al Madrid del 1600, porque le retrataban de
mano maestra y con pocas pinceladas; funcion sin
entremes de Quinones de Benavente, estreno de com-
pania sin loa 6 jdcara por ¢l compuesta, eran presa-
gios de mal éxito para cofradias y recitantes. Por es-
te motivo, dando treguas 4 los graves asuntos de su
profesion, hubo de escribir aquel licenciado multitud
de obrillas, algunas de las cuales no temdrian mayor
vida que la de la tarde en que por vez primera se
echasen 4 las tablas. Escribirialas de fijo & vuela plu-
ma para acallar los clamores de las companias, y al
hacersele la demanda de una loa 6 jdcara recordaria
los versos que puso en boca de los comediantes que
acaudillaba Alonso de Olmedo :

Jicara nos pedistes,
Ya os la servimos :
Y si pidiérais ciento
Iuera lo mismo.

Y en realidad de verdad no habria de quebrarse
mucho el autor la cabeza para endilgar aquellos did-
logos en que toman parfe los actores y actrices de la
compailia, y despues de exponer con enliticas excla-
maclones sus temores por la acogida que la coronada
villa pueda dispensarles, de desfilar muchas veces en
procesion la compania entera declamando cada galan
y cada dama su coplita, ya en elogio propio ya en clo-
gio de los espectadores, acaban por dirigir al teatro
estos 0 parecidos apostrofes :

i Piedad, ingeniosos hancos!
i Perdon, nobles aposentos !
i Favor, helicosas gradas!
i Quietud, desvanes tremendos !
{Atencion, mis barandillas,
Carisimos mosqueteros,
Granuja del auditorio,
Defensa, ayuda, silencio !

lis cierto que en esas loas derramaba Quiiiones de
Benavente los tesoros de la lengua castellana, y que
sus versos harian en un auditorio, educado para per-
cibir y distinguir los mas delicados efectos prosodi-
cos, la impresion vaga si se quiere, pero deleitosa, de
una hien acordada sinfonia. Aquellas obrillas volan-
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deras que han perdido ahora para nosotros el interés
de actualidad que las hizo aplaudir en su tiempo, han
conquistacdo en cambio otro, pues son mina de la
que pueden sacarse curiosisimas noticias para la his-
toria de la antigua comedia espanola y del histrionis-
mo. Hidse visto ya por el fragmento que acabamos de
copiar como califica Quinones de Benavente 4 las per-
sonas que ocupaban los distintos compartimentos de
los corrales. Sabriase, pues, si por otros documentos
historicos no se tuviese ya noticia de ello, que los
aposentos, o lldmense palcos, segun la nomenclatura
moderna, eran frecuentados por los nobles y gente de
elevada alcurnia, que los poetas, doctores y licencia-
dos, frailes y sacerdotes celebrados por su erudicion

saber solian tomar asiento en los bancos, y que en
as gradas y desvanes se colocaban los oyentes beli-
cos0s y poco dispuestos & tolerar la mas pequeiia fal-
ta en la representacion del entremés 6 comedia. Y lo
que sucede con el teatro, otro tanto acontece con los
actores que en los reinados de los Felipes 11y 1V tra-
bajaron en los corrales de la Cruz y del Principe. Las
loas y jdcaras los enumeran muchas veces, y de va-
rios dicen los meritos muy menudamente, como se ve
en la Loa que empezo en la corte Roque de Figueroa, en
donde reciben calificacion 4 medida que aparecen,
Arias de Penafiel, Lorenzo Hurtado, Luis de Cisneros,
Herrera el musico

Tan diestra que se duda
Quién mas la letra declara,
O en la garganta la voz,

O en la mano la guitarra,

Isabel la Velera y Ana Maria

Que un par de cartas
Trae de recomendacion
En los anos y en la cara.

~Del'interés que bajo los indicados puntos de vista
tienen los Eniremeses de Luis Quinones de Benavente,
puede dar cabal razon el erudito don Casiano Pelli-
cer, quien en su Tratado historico sobre el origen vy
progresos de la comedia y del histrionismo en Espana,
aprovecho con suma discrecion las varias y curiosas
noticias en ellos contenidas. No apurd, sin embargo,
la materia; actores sc éncuentran citados en los en-
tremeses que no figuran en la ohra de Pellicer; ras-
gos de costumbres pueden entresacarse que son por
demds entretenidos; elementos que sin disputa utili-
zard hdabilmente el distinguido académico don Caye-
tano Rosell en la resena biogrdfica de actores que
promete dar en el segundo tomo de Entremeses del
ingenioso licenciado.

Pero no solo como manifestacion de hdbitos y afi-
eiones de una ¢poca tienen importancia las obras de
Quinones de Benavente ; se la dan tambien el ser al-
gunos de ellos lindisimos cuadros de costumbres, lle-
nos de colorido, de animacion escénica y de intencion
satirica. No se busque en estos entremeses la regula-
ridad que se halla en los sainetes de don Ramon de
la Cruz, ni mucho menos los conjuntos dramadticos
que ofrecen la Maja majada, la Casa de Tocame Ro-
que, las Botellas del olvido, etc., ete. Parcécense las
producciones de ambos autfores en ser el reflejo fiel,
fotografia, como hoy diriamos, de sus contempora-
ncos. Vio don Ramon de la Cruz el Rastro y el Prado
de Madrid poblado de majas, curros petimetres, aba-
tes, y traslado 4 la escena aquel hervidero de pasio-
nes, intrigas y miserias : topé Quinones de Benaven-
te con los murmuradores, los buscones, los espada-
chines y las duenias que llenaban la calle Mayor, y los
retrato de cuerpo entero y convirtio en protagonistas
de sus producciones dramdticas, atacando en e¢llos
los vicios de su época, que con ligeras variantes son
los mismos de hoy y los mizsmos de siglos muy remo-
tos. En estos tipos muestra el mencionado autor todo
el donaire que rebosa su pluma; los rasgos con que
suele caracterizarlos pueden causar envidia 4 comicos
famosos. ; No es digna de Molicre la reprension que el
avaro Taracea dirige & sus criados en el Talego-nino?

|
i De lechugas haceis las ensaladas?
Los pobres amos son los que lo lastan
I Pues de hojas de rdbano ;no bastan?
A N s S R e L S A A
l Destruidores de la hacienda ajena
;Una clara os cenais en una cena?
|

No menos bien caracterizados estidn en el entremés
de los Cuatro galanes el doctor en medicina, ¢l licen-
ciado en derecho, el escribano y el soldado, que as-
piran todos 4 la mano de la misma dama, exponiendo
su amorosa pretension en términos que descubren
sus respectivas murmuraciones, y en el Murmurador
el personaje que truena contra las lenguas maldicien-
tes, y 4 roso y velloso murmura & su vez de todo el
mundo. La censura se limita en ocasiones & un circu-
lo mas estrecho, por ejemplo en la primera y segun-
da parte del Guarda infante, en la que & Josefa Bo-
man, que sale muy hueca, le van quitando los hierros,
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esteras y ballenas del miriiague y los pelos postizos
del mono, dejindola hecha una lagartija, Y 4 Juan

L

Rana, el insigne gracioso, las pantorrillas rellenas, el
sombrero ‘de hampa y las guedejas con las cuales, se-
gun las modas de entonces, emulaban los galanes 4
las hembras. En cambio en la Muerte, sucrte de Dan-
2@ & lo eomico, y en el Tiempo, el pensamiento es filo-
sofico y estd desenvuelto en medio de una gracia
chispeante y de una versificacion deleitosa, con una
admirable alianza de lo risible y de lo intencionada-
mente dramdtico. Véase en prueba este corto frag-

mento que copiamos del primero de los citados en-

tremeses

ANTONIA.

Quince anos hoy cumpli :
Nunea !mjr muerte tan temprana,

nEzoN O la MUERTE.

Vente, hermosura liviana,
Moza loca, vente 4 mi.

RUFINA,

Mi edad se burla de ti:
Salio tu esperanza vamni,

BEZON.,

Vente, hermosura liviana,
Moza loca, vente 4 mi,

TODOS,

La mocedad no es razon

Que llegue & presencia tuya.
BEZON.

Si es hoy la edad alleluya,
Manana es kirie eleison.

Varios de los entremeses de Quifiones de Benaven-
te son cantados, y en el uso de los versos y combina-
ciones metricas 4 proposito para la musica demuestra
aquel autor su delicadisimo oido y su facilidad en el
versificar al propio tiempo que el mayor desembara-
z0 para hacer de los versos y de los vocablos que se
le antojaba dentro del ritmo, cantincla 6 tonadilla que
habria escogido. Parte muy interesante ha de ser de
las indicadas obras el conocimiento de la musica con
que se cantaban, y el saber hasta qué punto en el des-
empenio podian los actores y actrices dar rienda
suclta & la fantasia y el capricho. Que la musica ha-
cia en ellos un papel principal, se desprende manifies-
tamente de la simple lectura : la danza los acompa-
naba tambien con frecuencia, pues en los siglos XVI
y XVII eran en numero considerable los bailes con
tonadillas que las gentes de la cardtula presentaban
en plazas y corrales para solaz del pueblo. No muy
honestos serian algunos de ellos, cuando el Consejo
de Castilla se vio obligado d prohibir entre otros el de
la zarabanda & principios del siglo XVII. No obhstante,
d pesar de la prohibicion, segun dice Pellicer, la zara-
banda vivia y piruetaba en los teatros de Madrid el
ano de 1640, por lo cual no es aventurado suponer
que fuese mas de una vez picante aditamento de los
entremeses de Quinones de Benavente, hoy nueva-
mente puestos en manos de los lectores cuariosos,
merced 4 la edicion dirigida por don Cayetano Ro-
sell, y elegantemente impresa en la coleccion biblio-
grifica titulada Flores de antano. Rarisimos se¢ han
hecho los ejemplares de las Flores de entremeses v de
las recopilaciones de igunal clase, en donde podian
leerse los de aquel celebrado autor. Oportuno era
pues reproducirlos, y el libro de que hemos hablado
en este articulo ha venido muy & sazon para facilitar
a las personas alficionadas 4 las letras el conocimien-
to de uno de los poetas de fisonomia mas peculiar y
caracteristica del antiguo teatro castellano.

F. M. v B.
(Diario de Barcelona.) |

Las inundaciones

EN EL MEDIODIA DE FRANCIA.

Las muchas lluvias que sobrevinieron en la segun-
da quincena del mes de octubre, engrosaron de tal
manera los torrentes y los rios, que produjeron gran-
des inundaciones en ¢l Mediodia de Francia.

Los departamentos del Tarn, Aude y Hérault, han
sido los que mas sufriecron en estas inundaciones.

En el primero, el puente de Saint-Aignan, cerca de
Brassac, fu¢ arrebatado con una casa situada en La-
bastide-Rouairoux. En el del Aude, toda la llanura de
Narbona, no tardd de ser invadida y sumergidos va-
rios puntos de la via {érrea; y hubo momentos, entre
Lesignan y Villedaigne, en que el agua llegaba 4 los
ejes de los vagones. En el del Hérault, los torrentes
habian acumulado tanta tierra en la linea del ferro-
carril, que fué preciso suspender la circulacion,
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INUNDACIONES EN EL MEDIODIA DE FRANCIA. — Labradores recogiendo la cosecha de trigo.
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Ministeno de educacion. Sultur

lin este Oltimo departamento ha sido en donde las
aguas han causado mayores destrozos. Mientras que
u lluvia caia & torrentes, ¢l viento derribaba chime-
neas y tronchaba las ramas de los drboles, Entre tan-
to, el rio Orh, saliéndose de su cauce, se esparcio de
tal modo sobre los campos, que por algunos sitios el
agua llego d tener 2 metros de altura. Al mismo tiem-
po el Herault se desbhordo v se precipitd con tal furia,
que muy en bhreve cubrié toda la llanura que se ex-
tiende entre el Agde y Florensac.

istas repentinas erecidas han ocasionado deterio-
ros de gran consideracion, particularmente en una
aran parte de los labradores que no habian recogido
aun sus cosechas, Felizmente las lluvias cesaron poco
4 poco, volviendo despues los torrentes y log rios d
tomar su antiguo curso.

L. Kaie

Dinant.

Esta ciudad, que pertenece d la provineia de Namur,
¢s una de las mas antiguas de Bélgica. Su nombre pa-
rece que procede de un templo que habia sido consa-
agrado & Diana por los romanos. Cualquiera que sea
su procedencia, ya la vemos citada en los siglos VI y
VII con el nombre de Dionantis, haciéndose muy cele-
hre en la edad media por.sus trabajos en cobre que
s¢ llamaban de dinanderies (obras de azofar). |

Desde esta época ha sufrido crucles vicisitudes. En
cfecto, en 1466 fué saqueada por el ejército victorio-
so de los borgonones, y poco tiempo despues fue vuel-
ta & tomar y saquear por ¢l duque de Nevers.

En los anos de 1675 v 1794 los franceses se apode-
raron de la cindad, y durante todo el tiempo que du-
ro la Republica, fué una de las eabezas de partido del
departamento de Sambre y Meuse.

Dinant estd situada en la orilla derecha del Meuse,
entre este rio y las rocas escarpadas y cortadas en
forma de terraplenes. La ciudad estd arrimada d es-
tas rocas y dominada por una gran fortaleza. La po-
blacion no tiene, por decirlo asi, sino una calle que
sigue las revueltas del Meuse. Como aun conserva su
aspecto de la edad media, se ven muchos tejados con
dentellones y porticos coronados de antiguos tejadi-
llos. Todos los viajeros conocen su bonita catedral
gotica que encierra una rica tribuna y un curioso
hautisterio. | |

[Los alrededores de Dinant presentan muchos sitios
pintorescos, sembrados de casas de campo. Los pa-
scos mas agradables estin 4 orillas del Meuse, pero
los que mas llaman la atencion son los caminos que
conducen & los castillos de Freyr y de Walsin'y 4 la
famosa roca Bayard, que es una prodigiosa‘estalagmi-
ta, que antiguamente estaba unida 4 la roca que do-
mina en forma de pico la orilla. En tiempo de Luis XIV,
esta roca fu¢ separada de las grandes masas de rocas
4 que estaba adherida y hoy se ve un esfreécho cami-
no abierto entre esta misma roca y las que se hallan
al borde del camino. | LLIGL ORI

L PR 4R

RBevieta de Paris. i :

La fiesta de la conmemoracion de los Difuntos, favore-
cida este ano por una temperatura de las mas benignas, ha
llevado 4 los cementerios de Paris, Ii misma impondera-
ble afluencia que se nota siempre, Es cosa sabida que en
Paris estd muy generalizado el culto de los muertos. To-
do el que ha visitado el célebre campo santo del Pére-
Lachaise ha podido observar que la mayor parte de las
tumbas son jardines, cuidados con esmero por las fumi-
lias, llenos de coronas, de uwrnas, de una gran variedad
de objetos funebres que continuamente se aumentan 6 se
renuevan, Si los ricos pagan estos cuidados de jardineria
i los constructores de las tumbas, los pobres se toman
el trabajo por si mismos, y'es una taren piadosa que
durante largo tiempo no se olvida,

1 Qué mucho pues, que ‘enla fiesta conmemorativa acu-
da ese gentio inmenso i los cementerios parisienses? Des-
de muy lejos de las entradas se notaba ya el prodigioso
desfile de hombres, mujeres'y niiios vestidos de negro, que
casi todos llevaban su u-l'rnmhi-‘; ¥ qu.g;u lng masas cerra-
das acompanaban al enlutado séquito. Si: hasta los que
tienen la suerte de no haher llorado en época reciente el
[allecimiento de parientes ¢ amigos, coneurren ese dia §
la mansion de los difuntos. ‘Las tumbas de hombres célo-
hres tienen sus agasajos particulares : aqui los hombres
politicos, alli los artistas 6 los poetas. En el Pére-La-
chaise se ven siempre ofrendas especiales en el mansoleo
de Abelardo y Eloisa. La estadistica, que se apodera de
todo, ha caleulado que el precio de las coronas finehres
vendidas el domingo y el lines pasa de 200,000 francos,

a vy Deporte

PARTE LITERARIA ILUSTRADA
Iiste guarismo confirma bien lo que antes hemos dicho,
sobre lo arraigado que estdé en Paris ¢l culto de los
muertos,

Grande es el peligro que corre hoy este sentimiento
piadoso tan digno de veneracion y de respeto. Sin duda
ne han olvidado los lectores de estas revistas que se tra-
ta de fundar un cementerio unico d larga distaneia de Pa-
ris, en Mery del Oise, 6 sea d unos 20 kilometros de la
capital, idea que surgié en los tllimos anos del imperio,
despertando entonces mucha oposicion, y que al cabo y
al fin ha venido d ser aprobada por el Consejo municipal
parisiense.

No creemos que sea cosa resuelta todavia; pues segun
parece, se necesita una ley y nos consta que muchos di-
putados son hostiles 4 semejante proyecto, El clero lo es
tambien : en todas las iglestas de Paris ha habido regis-
tros abiertos para recoger las protestas. En vano se alu-
cina al piblico con concesiones de terreno gratuitas 6
poco menos, y se le dice que el trayecto por un ferro-
carril especial cuyo trazado se estudia actualmente, serd
ripido y barato ; pues esto no salva los numerosos incon-
venientes que tendrdn las ceremonias funebres hechas en
comun, digamoslo asi, eon nn viaje forzoso & campos le-
janos que no obstante el ferro-carril, no podrin visitarse
con la frecuencia que Montmartre, Montparnasse 6 el Pere-

Lachaise.
Es muy cierto que los cementerios actuales no bastan ;

pero el departamento del Sena tiene distintos lugares en
que crear otros fuera de las murallas, sin ir & buscar tan
lejos. Asi se expuso en ¢l contraproyecto presentado en el
Consejo municipal ; pero fué desechado, pareciendo mas
comodo que las 40,000 personas que, aproximadamente,
mueren cada afio en Paris, sean sepultadas en un depar-
tamento contiguo, De perfeccionamiento en perfecciona-
miento se llegard d adoptar quizas el método singular que
hoy se discute en Austria.

Alli tambien se ha elegido un sitio distante de la capi-
tal para cementerio; y ahora estin buscando los medios
de trasporte mas ripidos para la traslacion de los difuntos,

Con este motivo dos ingenieros de Viena han sometido
al municipio la idea siguiente :

Se principia por separar radicalmente la ceremonia re-
ligiosa de la inhumacion.

Bajo este concepto se construiria en ¢l centro de la ciu-
dad un vasto depésito de inhumacion abierto & todos los
cultos, y en este edificio magnificamente adornado habria
lugar para todas las ceremonias religiosas con el cardcter
que las distingue.

Una vez terminada la ceremonia se levantaria una tram-
pa, se pondria el féretro en un carreton y carreton y fé-
retro desaparecerian instantaneamente en un tubo pueu-
mitico, como el que sirve para el trasporte de cartasy
despachos. El aire comprimido llevaria el caddver 4 la
tumba. Entre tanto los parientes 6 amigos tomarian el ca-
mino que mas les agradara para ir al cementerio 6 se vol-
verian & su easa, pues en realidad la ceremonia religiosa
y la inhumacion se efecluarian en el edificio central, en
razon 4 que la embocadura del tubo pneumatico repre-
sentaria el orificio de la zanja.

El tinel mortuorio tendria 4,750 metros de largo, El
trayecto de los carretones por el tinel se haria por el aire
comprimido d la ida y por un vacio parcial & la vuelta.

‘Segun los ingenieros Von Felbinger y Hudetz, autores
del proyecto, este tendria el mérito imponderable de su-

| 'primir las impresiones dolorosas de una larga caminata

que tantas veces se hace en el polvo y en el lodo. Ade-
mds, & su juicio, el confiar el féretro & un tubo pneumi-
tico es hacerle desaparecer « de un modo que se presta
mucho mejor & la ilusion que la fria tierra del cemente-
rio. » Esto no quita para que las familias que no se die-
sen por satisfechas tomasen el camino del campo santo y
asistieran 4 la inhumacion definitiva.

En el edificio central habria muchas capillas. Termina-
da la misa y las ultimas bendiciones, la comitiva se for-
maria en torno del cuerpo; en el centro de cada capilla
kabria un sarcéfago, movido por un ascensor disimulado
d la vista, y la maniobra de un simple resorte bastaria
para que la caja bajara & la eneva del edificio.

Tal serin el fin de la eeremonia del entierro.

Las manipulaciones del trasporte se harian en la cueva.

Hé ahi lo que han inventado los dos ingenieros de Vie-
na, sistema que hallamos explicado largamente en los
Anales industriales, con expresa recomendacion para que
¢l Gonsejo municipal de Paris vea si habria algo que ha-
cer en este sentido con aplicacion al futuro cementerio
de Mery del Oise.

La invencion es notable por mas de un concepto; pero
antes de proponerla al Consejo municipal de Paris, paré-
cenos que seria oportuno esperar & ver los resultados que
produce en Viena, caso de que se plantee alli, lo cual no
es un hecho consumado todavia,

La fiesta de los Difuntos no ha interrumpido un instan-
te en Paris las diversiones publicas. En esta poblacion
verdaderamente cosmopolita sucede siempre asi : no hay

festividad rveligiosa que haga cerrar los teatros, si se es-

ceptitan las noches de Juéves y Viérnes Santo, y para ex-
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to no se cierran todos, lo que se hace es cambiar la fun.
cton por conciertos llamados espirituales,

Muchas son las novedades de la semana.

[in primer lugar el Teatro Franeés nos ha dado el pp.
mi-monde, de Dumas, exhumado de los archivos del Gip,.
nasio, donde alcanzé anos pasados sus grandes triunfos,

Supérlluo parece indicar que la Comedia Francesa, ¢ |y
casa de Moliere, como la llaman todavia algunos hombyeg
atrasados, nos ofrece con esta obra de costumbres tan mo-
dernas y de intenciones tan acentuadas un especticul,
bastante chocante. Desde luego no es una obra inédity
sino conocida por el contrario hasta la saciedad; y {lﬂs:
pues, y este & nuestro juicio es el punto esencial, la (e-
clarada inmoralidad de esta comedia no debia de haber
sido una recomendacion para que pasara con tantos ho-
nores de un teatro secundario al que se considera Yy con
‘azon, como el primero que hay en Francia. Es verda
que se discute mucho este punto importante ; que el mis-
mo autor ha escrito un proélogo defendiéndose con enep-
gia de semejante mancha en su comedia, v que muchos
de los principales eriticos de Paris insisten en que no
existe tal inmoralidad ; pero el piblico no ve otra cosq op
la baronesa de Ange que ha sabido elevarse hasta el mpe-
dio mundo y adquiere un orgullo tan grande en esas gl-
furas que aspira al matrimonio como una senora honra-
da, no ve otra cosa, decimos, que un tipo de mujer per-
dida, realzada con sentimientos que no pertenecen i las
de su clase y pintada con colores que per ningun con-

cepto se merece.,
Pero para la empresa el caso es muy sencillo.,

El Teatro Francés posec en la actualidad una actriz 1lg-
mada Mlle Croizette, que ha hecho fanatismo por su ma-
nera de morir en la Esfinge.

— Aprovechemos la hoga, se ha debida decir el empre-
sario, y tendremos este invierno otra buena fortuna,

Dicho y hecho. EI papel de la baronesa de Ange pare-
cié convenir al talento naciente de Mlle Croizette, y se
pasé adelante sin reparar en otra cosa.

Ahora bien, el cdleulo salié mal : Mlle Croizette estd
en camino de perder en la representacion del Demi-monde
lo que habia ganado en la de la Esfinge.

En este punto no hay discusion : ¢l piblico y la criti-
ca estdn de acuerdo para declararla insuficiente.,

La malograda Rosa Cheri, que habia creado el dificil
papel de la baronesa de Ange, supo envolverlo en tantas
reticencias y graciosas reservas, que lograba disfrazar un
tanto su crudeza; pero Mlle Croizette no se anda con ro-
deos, segun suele decirse: es una mujer comun, mas que
comun, vulgar, que se descubre desde la primera palabra
que pronuncia. No se habria podido elegir otra personi-
ficacion mejor de este papel para que se viera claramen-
te lo que es en el fondo. En suma, en nuestro sentir, es-
ta circunstancia que pene muy de relieve la inmoralidad
del cardcter de la protagonista, hace que los que niegan
esa inmoralidad se encuentran confundidos, y son los mas
terribles contra la actriz que tanto aplaudicron en la Es-
finge. No : la tentativa no ha producide buen efecto, y si
sirve de escarmiento al empresario, casi habrd motivos pa-
ra felicitarse de ello.

La influencia de las actrices eminentes en el repertorio

moderno, comienza 4 ser como la de las cantantes en la
opera. Que haya una de estas artistas idolatradas del pii-
blico y la pieza sea cual fuere, obtendrd una larga vida,

El Teatro Francés se ha enganado esta vez con Mlle Groi-
zette; pero en cambio el de las Artes ha acertado con
Mlle Rousseil, en el Idolo. )

Asi se titula una nueva comedia en cuatro actos de
MM. H. Crisafulli y L. Stapleux, que ha obtenido un éxi-
to prodigioso.
~ Hé aqui el argumento. :

Al levantarse el telon nos encontramos en los Pirineos,
en uno de esos pueblos miserables que merecerian estar
olvidados enteramente, y que la moda con su varilla md-
gica trasforma durante el verano en reunion de la gente

opulenta.
La reina de esta brillante sociedad es por el momento

la hermosa duquesa Andrea de Argel.

Casada contra su voluntad con un hombre & quien no
ha amado nunca, se resigna con su suerte que la ha con-
vertido en enlermera,

Con efecto, su esposo medio imposibilitado se halla en
una estacion termal de los Pirineos en busca de una me-
joria en sus dolencias, y la duquesa es el dngel guardian
que vela al lado del paralitico de noche y de dia.

No hay para qué decir que la sobran adoradores ; pero
ella los rechaza con igual desden, excepto & uno, herma-
no de una arhiga suya, que distingue con su amistad sin
pasar adelante en sus favores,

L.a amistad en cambio del amor violento que Reginaldo
de Therigny la profesa es muy poca cosa; yasivemos que
el amante desgraciado emplea contra la desdenosa todos
los medios imaginables : una noche penetra en el cuarto
de la duquesa, quien llama 4 un criado que le acompana
hasta la calle, otra vez quiere suicidarse, cada dia en fin,
inventa un motivo de conmocion que siempre deja insen-
sible 4 su adorado tormento, '
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Sin embargo, no debia ser eterna esta repulsion, pues
Andrea ama & Reginaldo sin descubrirselo,

Un desafio con un inglés, & propisito de lances de juo-
a0, provoca la escena decisiva,

[.a duquesa promete su amor con la condicion de que
no se verifique el duelo.

La felicidad de los dos amantes no dura mucho ; Regi-
naldo, que se ha arruinado con sus locuras y no quiere qim
la duquesa rescate su patrimonio, acepta el empleo de se-
cretario de embajada en San Petershurgo,

Antes de separarse juran que se escribirdn continua-
mente ; pero i las primeras cartas se concluye esta cor-
respondencia amorosa. El director de correos de San Pe-
tershurgo, que quiere casar & Reginaldo con su hija, ha
interceptado todas las cartas; y con efecto, cuando la du-
quesa, que se ha quedado vinda, corre @ la capital de
Rusia para casarse con su amante, le encuentra ya com-
prometido.

Andrea se suicida, loca de desesperacion y de celos al
ver perdido para ella & su idolo.

Tal es el drama, pobre de argumento, pero levantado
por la pasion como una de aquellas obras juveniles que
escribieron los Vietor Hugo y los Dumas,

Mlle Rousseil esti admirable y se ha conquistado desde
luego el envidiado puesto de actriz eminente.

Nos falta espacio para hablar debidamente de una nue-
va 6pera de Offenbach titulada Madame Uarchiduc, que
acaba de estrenarse en los Bulos parisienses; lo dejare-
mos para la semana proxima y entre tanto diremos que el
éxito ha sido extraordinario y por todos conceptos mere-
¢cido,

Mariaxo URRABIETA.

Del realismo en 1a dramatiea.

La decadencia del arte dramdtico es un tema tan
controvertido v tan controvertible que, al anadir al-
gunas observaciones 4 las ya expuestas sobre el asun-
fo, se corre el riesgo de incurrir en repeticiones eno-
josas 6 de aventurar juicios temerarios d los ojos de
la opinion, que hace tiempo tiene dirimida la contien-
da. Para ella el teatro ha muerto en su cuna sin ha-
ber dado hasta hoy un paso adelante. Yo creo que la
opinion se equivoca y voy d tratar de demostrarlo.

Causa verdaderamente asombro que el carro de Tes-
phis, sobre el que en las fiestas dionisiacas y en la
modesta forma de coro en honor de Baco se incuba-
ron los genios potentes de Shakspeare, Lope, Cor-
neille y Schiller, sucediera una trasformacion tan ra-
dical como la que supo imprimirle en breve espacio
el hijo predilecto de Melpémene, el gran Esquilo. Ma-
ravilla es sin duda que sin modelos que imitar, sin
ejemplo precedente y con el solo auxilio de su intui-
cion, diera aquel prodigio tal amplitud, tal graduacion
vy tal solemnidad al desarrollo del sentimiento, que
nadie le haya superado en perfeccion. Pero, jes esto
todo? y Podia el arte permanecer encerrado en el es-
trecho circulo del nimen religioso que le inspiraba?
Mejor dicho. El sentimiento abandonado 4 si mismo
ibastaba & constituir el arte? No. Un motivo musical
desarrollado hasta lo infinito hace de su autor un ora-
culo que resuelve los misteriosos enigmas del contra-
punto; pero no satisface 4 las exigencias del poema
teatral.

El terror supersticioso, tan magistralmente tratado
en las Eumeénidas, es un rasgo caracteristico de su
¢poca ; pero infantil como el arte que iniciaba. Si
aquel hombre hubiera florecido en el siglo de Luis X1V,
es posible que Racine y Corneille ocupasen hoy un lu-
gar inferior; pero como # los autores hay que juzgar-
los por sus obras y en absoluto, preciso es contesar
que el Cid, los Horacios, Ester y Atalia son, bajo el
punto de vista artistico, un gran paso ¢n el progreso
de la literatura dramdtica; paso dado sobre la ruta
que trazara Esquilo; mas no por eso menos evidente.
Y esta supremacia, que la posteridad otorga al maes-
tro griego 4 justo titulo de creador, sus contempori-
neos fueron los primeros en reconocérsela. Sofocles,
aumentando el nimero de los personajes d sus trage-
dias, desenvolviendo su aceion en la region pura ¢
ideal del mismo sentimiento religioso; pPero mas es-
merado en el artificio escénico, y si no con tanta ple-
nitud en la manifestacion de los afectos, con mas pre-
cision en la forma exigida por el didlogo, y por de-
cirlo asi, mas en relacion con el hombre que con la
divinidad, tuvo 4 los atenienses en duda para decidir
del 6rden gerdrquico, hasta que, por un arranguce de
merecido respeto, concediose el primer lugar alautor
de los Persas, si bien este, segun Aristofanes consigna
en sn comedia las Ranas, dejé el cetro al del Edipo
en Kolonos al saliv de los infiernos, como el mas digno
de empuiiarle en su ausencia. _ !

Hecha esta salvedad acerca de la admiracion que &
todos debe producir el nombre del que puso la pri-
mera piedra, veamos ahora como sobre tan solidos
cimientos las generaciones futuras han levantado un
edificio.

La filosofia de Anaxdgoras, rompiendo abiertamen-
te con los errores del paganismo y presintiendo la
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existencia del Dios tnico, debia necesariamente ori-
ginar una revolucion en las manifestaciones de la in-
teligencia humana, como la habia producido cn las
ideas. Y en efecto, Fidias, imprimiendo & sus concep-
ciones esculturales el divino soplo del alma, descono-
¢cido hasta entonces; Sofocles libertando al hombre
del yugo de la fatalidad con la predicacion del espiri-
tualismo ; Aspasia regenerando & la mujer por el dul-
ce sentimiento del amor, y Pericles aplicando al or-
den politico la libertad descubierta en el moral para
la conciencia, no fueron los solos discipulos que hon-
raron aquella escuela coronada mas tarde por los
opuestos principios de Platon y Aristoteles. El teatro
tuvo tambien un Euripides.

No es extrano que la posteridad haya puesto & este
autor muy por debajo de Esquilo y Sofoeles, toda vez
que sus apreciaciones son hijas de las que & sus con-
tempordineos merecio ¢l autor de Hécuba y de Orestes ;
pero ;es justo semejante juicio? ;No es de presumir
que, cuando la secta de que Euripides formaba parte
amenazaba destruir todo lo existente, la prevencion,
el miedo, las tradiciones supersticiosas de los mas
tratase de oponerse 4 su reforma, aun & despecho de
la razon? El pueblo que habia acusado de impiedad 4
Fidias y 4 Aspasia, ; podia tolerar en la escena lo que,
llevado de un encono inconcebible, censuraba el pri-
mero de sus criticos, Aristofanes? No. Era preciso opo-
nerse al movimiento... y no ohstante, Euripides obtu-
vo cinco veces el premio en los certdmenes literarios
del Dionision.

Que los atenienses, dvidos de la belleza material y
afectos 4 sus tradiciones, echasen de menos en las tra-
cedias de Euripides la amplitud, la cadencia, la ma-
jestuosa solemnidad de los versos de Esquilo, v sus
asuntos, sometidos inflexiblemente & una idea supers-
ticioga, aunque faltos de variedad y de entonacion en
los caracteres, nada tiene de extrano, dado el periodo
infantil porque el arte atravesaba; pero que nosotros,
aleccionados por el tiempo y la ciencia, sigamos tan
erronea pendiente, no merece disculpa. j Pues que! Si
las obras del tragico de Salamina, Gnicas representa-
ciones que honraha Socrates con su asistencia, care-
cen de la plenitud ritmica y de la graduacion en que
abundan las de Esquilo, ;no es debido & la mayor
acumulacion de incidentes y & las exigencias de un
didlogo que, traduciendo pasiones humanas, afectos
intimamente relacionados con la vida real y senti-
mientos nacidos del alma, debe diferir, por consiguien-
te, del empleado en una accion fabulosa atribuida &
los dioses, en unos hechos sobrenaturales cuyo movil
era el terror, en una fatalidad siempre presidida por
el deus ex machina, y en unos asuntos, en fin, tan con-
vencionales, que, para que en su interpretacion todo
saliese de lo natural, hubieron de inventarse el cotur-
no, que agrandaba las proporciones de la figura, y la
mdscara, que desenvolvia las de la voz?

Es cierto que Euripides se abandonaba & veces 4 un
estilo retorico impropio del objeto, aunque disculpa-
ble hasta cierto punto por su instinto reformadory el
natural deseo de propalar sus doctrinas; pero ni este
defecto desvirtua sus bellezas, ni yo supongo que sus
obras son un complemento de perfeccion. En cambio
en sus tragedias no se ven como en el Edipo rey de
Sofocles, descripeiones absolutamente ajenas al asun-
to, ni reconocimientos tan puerilmente preparados
como el de Esquilo en las Goéforas. La entrevista de
Polynice y del ambicioso Eteoclo en las Fenicias, es un
modelo de perfeccion y de verdad en el didlogo que
yo no titubeo en preferir 4 la mondtona grandiosidad
de los Sietes jefes contra Tebas. Su Hipolito basta &
crear una reputacion. Por Gltimo, si sus antagonistas
le censuran por haber prescindido del origen sagrado
que presidio & la tragedia griega, se les debe contes-
tar, que ni lo que la sirviera de pretexto podia con-
servarse como precepto riguroso, ni culpar 4 Euripi-
des de la transicion de la época religiosa & la filoso-
fica, que al fin representaba la marcha del arte,
resultado légico del movimiento de las ideas. Luego
si la dramética tiene una mision que cumplir, preci-
so es juzgarla en absoluto, y bajo este supuesto pue-
de decirse que el teatro en Euripides se hace adulto,
filosofa y se emancipa.

*
e

Los griegos, que bhajo cualquier punto de vista que
se los considere han sido los iniciadores de toda gran
idea, por mas que las civilizaciones sucesivas se hayan
encargado de perfeccionar el embrion, nos legaron el
principio fundamental sobre que reposan las aceciones
humanas en sus tres escuelas filoséficas, espiritualis-
ta, cinica y estoica. El pré, el contra y el justo medio,
hé aqui el circulo en que gira la inteligencia y en que
se desarrollan sus manifestaciones. A la abstraccion
teorica de Sécrates y & la pureza ideal de Platon su-
coden como contraste la rudeza desnuda de Antiste-
nes y la aplicacion prdctica pero desenfrenada de Dio-
genes. Zenon, haciendo realizables las teorias de los
primeros y descartando de su misantropia la virilidad
con que los segundos peleaban contra las miserias so-
ciales, da origen con su eclecticismo @& una escucla
que, teniendo por norte la virtud, por conducta el
ejemplo prictico de sus predicaciones, y por conse-
cuencia el valor para resignarse al sufrimiento y con-
fundir al vicio, llega al colmo de la perfeccion en Epic-
teto, cuyas mdximas, aplicadas 4 la meral de Jesu-
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cristo, no se han desdenado en copiar San Agustin y
San Cdrlos Borromeo.

Ahora bien. ; Podia el teatro rehuir lainfluencia de
un movimiento & que nada ha sabido escapar en el
mundo ? Tmposible. Como la humanidad, empezo sien-
do filosofo, se convirlié en critico y concluird morali-
zador., La primera etapa se sintetiza en Euripides, la
segunda en Aristofanes.

La comedia, que empezo siendo un arte con Epi-
carmo y Crates, no llegd & merecer la honra de alter-
nar con la tragedia en los concursos del teatro de
Baco hasta algunos anos mas tarde en que, robuste-
cida por Cratino y Eupolis, pasd al dominio del pro-
digioso estro del autor de Pluto. |

[iste ingenio vigoroso, esta maravilla, que 4 una en-
tonacion pinddrica en sus coros anadia un aticismo
en el didlogo y una sdtira ineisiva y contundente en
las ideas, desconocidos hasta entonces, puede decirse
que es el cinico del teatro. Afiliado al partido de la
aristocracia, no perdond medio para atacar de frente
todas las exageraciones & que, & su juicio, se libraba
la Republica de Atenas. Lo mismo caian bajo su féru-
la los actos del general Cleon, que ponia en ridiculo
la academia de Socrates, las tragedias de Euripides,
la venalidad de los jueces, los defectos de sus conciu-
dadanos y hasta 4 los mismos dioses de su pagano
Olimpo. Arrastrado por el sentimiento politico que
dominaba en su época, dirigié sus miras con predi-
leccion 4 esta clase de asuntos, y los Acarnianos, en
que censura la injusticia de la declaracion de guerra
4 Esparta; los Caballeros, en que ataca & toda la de-
magogia en la persona de su jefe s las Avispas, en que
los arcontes, los heliastas y los diez tribunales de jus-
ticia son acusados de indolencia y corrupeion ; la Paz,
en que vuelve & insistir sobre la de la lucha en el Pe-
loponeso ; Lisistrata, groseramente plagiada hace po-
co en Paris bajo el titulo de la Timbale d argent, y en
la que la misma lucha fratricida constituye el tema,
y la Asamblea de las mujeres, en que ingeniosamente
senala lo peligroso que encierran las utopias de la
Republica de Platon, puede decirse que eran en el tea-
tro una confinuacion de las asambleas populares del
Phix. Su talento, sin embargo, no se detiene aqui. Ar-
diente admirvador de las antiguas tradiciones de su
patria, y con una potencia critica que por sisola bas-
taba 4 hacerle militar en las filas del partido opuesto
al que disponia del poder, era natural que sintiese
una aversion profunda hidcia toda tendencia reformis-
ta. Por eso en lus Fiestas de Ceres 1y de Proserpina y en
las Ranas, azota sin compasion & Euripides, como en
las Nubes se ensana contra la secta socrdtica. Pero
donde Aristofanes se eleva 4 una gran altara, es en
Pluto y en las Aves. En estas dos obras, descartado de
sus enconos personales, desenvuelve una sdtira mor-
daz y cruenta que abre dilatados horizontes al porve-
nir de la dramédtica. -

Ahora bien, ;es la comedia un progreso 6 una de-
cadencia en el arte? Si la tragedia tenia por mision
excitar el asombro de los oyentes con ¢l relato de he-
chos herdicos y predisponerlos 4 imitarlos, ;la conse-
cuencia obedecia al objeto ? Puede contestarse que no,
toda vez que las costumbres sc relajaban en lugar de
regenerarse. ¢ Era mas feliz la comedia en resultados?
Tampoco ; pero 4 los efectos convencionales de la pri-
mera, que el anditorio no podia juzgar, tanto por no
participar de ellos, cuanto por presentdrselos en una
forma que tanto diferia de la expresion real de los
suyos, la segunda oponia la ventaja de senalar el Vi-
cio por su nombre, de hacer hablar 4 sus personajes
un lenguaje conocido de la multitud y de decirle &
osta en vez de : « asi debieras ser, asi eres. » Esto,
que algunos consideran como trabas, y que yo califico
de dilatacion de la esfera artistica, dificultando mas
y mas el ¢xito, no hacia sino anadirle valor, y el arte
no hay duda que se depuraba en proporcion i lo que
el publico aprendia, puesto que este, mas ilustrado, se
constituia en juez de una causa con pleno conocimien-
to de ella. Nuestro poeta comico hizo pensar al pue-
blo, que hasta entonces solo habia ido al teatro & sen-
tir, y esto es ya un adelanto. Lo que Euripides quiso
realizar con disertaciones retoricas, y que tan critica-
do fué por Aristofanes, este lo llevo & término arran-
cando carcajadas & los atenienses.

(Se continuard).

Ina vista en la selva de Fontainebleaw,

La vista que reproduce nuestro grabado ha sido he-
cha en la selva de Fontainebleau, donde abundan los
sitios admirables y donde los artistas franceses en-
cueniran siempre nuevos asuntos de estudio. Mas de
una vez hemos dado alguno, y el que ofrecemos hoy
no ¢s menos digno de llamar la atencion que los pre-
codentes. Se recomienda por su cardcter de silvestre
erandeza. Las yerbas, las grietas de las rocas, los
musgos que las cubren, la forma de los troncos de los
drholes, sus ramajes, todo esta expresado con ese cul-
dado escrupuloso, esa sencillez v esa verdad que han
hecho del autor M. Sanvageot uno de los mas hdbiles:
paisistas de la escuela moderna. £
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Cacerfa organizada por el duque de la Rocheloucauld-Bisaccia en el palacio de Eclimont, en honor de S, A, R, el principe de Gales,
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Las fiestas de Ecelinmont.

M. de Larochefoucauld-Bisaceia acaba de recibir la

visita del principe de Galles en su castillo de Eclimont,
El augusto viajero llego en un tren especial 4 Ram-
bouillet, en donde le esperaban los carruajes del du-
que. :
l El castillo de Eclimont estd situado & unos 20 kilo-
metros de Chartres y corresponde & la comuna de Ga-
Ilardon, pequena cindad de 1,700 habitantes, construi-
da sobre los confines de los departamentos del Sena
y Oise y del Eure y Loira. La poblacion se ecleva en
medio de una comarca cublerta de frondosos arboles,
y para entrar en ella, hay que pasar por debajo de tres
bovedas de un antiguo castillo que defiende la entra-
da. Desde que se pasa por estos arcos se tiene enfren-
te el castillo rodeado de un gran estanque que se pa-
sa por dos puentes con arcos de medio punto. En el
centro de la fachada principal dos torreoncillos acom-
paian & una linterna, debajo del cual, en un arco
abovedado sembrado de F, aparece la estalua ecuestre
de Francisco de Larochefoucauld, que fué padrino de
Francisco I, terminando con dos gruesas torres re-
dondas que tienen la forma de garitas. El castillo de
Eclimont es de una arquitectura algo pesada, pero no
por eso su aspecto general es menos grandioso, que
unido al magnifico parque que le rodea y al bosque
de Gallardon que se extiende hasta las mismas puer-
tas de la pequena ciudad, le hacen realmente una re-
sidencia propia de principes.

El principe de Galles fué recibido 4 su llegada al
castillo por madama de Larochefoucauld-Bisaccia y
madama de Luynes, hija mayor del duque y de su pri-
mera mujer.

Por la noche hubo un gran banquete, al que asis-
tieron ¢l marqués de Aramont, el conde y la condesa
de Archiac, el principe y la princesa de Arenberg, el
conde de Breteuil, el marqués y la marquesa de Cas-
tellane, el marqués de Cavmont La Force, el baron de
Charette, el duque de Chartres, el duque de Croy, el
duque y la duquesa de Doudeauville, el duque y la du-
quesa de Fezensac, el coronel Fiesdale, el conde de
Hallez-Claparede, el marqués de Juigné, M. Knollys, el
marqués de Lau, el conde de Oultremont, ¢l principe
de Polignac, el conde de Saint-Priest, el principe de
Sagan, M. y madama Standish, el duque y la duquesa
de la Tremoille y el duque y la duquesa de Uzes.

Al dia siguiente hubo una partida de caza. Todos
sabemos que esta clase de cacerias no se¢ parecen en
nada 4 la verdadera caza, que consiste en perseguir y
matar por cjemplo & la perdiz 6 al conejo, en medio
de mil imprevistas peripecias, que es lo que consti-
tuye el verdadero placer del cazador. En estas cacerias,
casi régias, sucede todo lo contrario, pues todo se
prepara con hastante anticipacion. Un ntimero de ojea-
dores, mas 6 menos numeroso, conduce la caza hajo
los pies del cazador que la espera con la mayor tran-
quilidad en un sitio determinado, en donde no hace
mas que fusilarla. En la caceria de que se trata han
sido muertos 97 perdices, 196 faisanes, 21 liebres,
2 venados y 197 conejos. _

El domingo siguiente el principe de Galles hizo una
visita 4 madama de Luynes, en la magnifica residen-
cia de Dampierre. Algunos dias despues cazo en Chan-
tilly, y antes de abandonar 4 Paris almorzé con el pre-
sidente de la Republica en el palacio del Eliseo.
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DELMIRA.

Leyenda original por el liueta chileno

MANUEL ANTONIO HURTADO,

ESCRITA PARA
EL CORREO DE UVLTRAVWAR,.
(Conclusion,)
CUARTA PARTE,

Dos anos eran pasados
Desde que en su devaneo,
En el altar de himeneo
Delmira 4 Marcos se unio;
Dos afos que solo fueron
Placeres, risas, contento,
Amores, dicha sin cuento
Que ante sus ojos hrilld,

No hubo suntuoso paseo,
Ni fiesta paso rutdosa
En que Delmira, ostentosa

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

« No mostrara su esplendor :
Ni hubo baile en que la bella
Presurosa no acudiera,

Entre todas la primera
Por su lujo seductor,

i Oh! creyendo en su embeleso

En el placer de la vida,

Vi6 la realidad cumplida

De su fulgida ilusion.

Ni receld de su encanto,

Ni ¢l porvenir mird incierlo,

El mundo fuéle un concierto
Que aturdid su corazon,

Mas jay! { cudn breves en la vida pasan

Los deleites, la gloria y el contento !

i Cudn ligero el amargo sentimiento
Puebla las horas de inquietud y afan!

De nada sivve recordar placeres

Que gozo el alma en bendecida hora

Si el corazon atormentado llora,

St los dolores en el pecho estin,

; Qué tiene Delmira
Que triste suspira
(‘on dnsia letal?

. Su pecho no siente
La dicha ereciente
Del bien celestial ?

; Qué tiene la bella?
. No brilla su estrella
Con elaro fulgor?
. Serd que del alma
Perdida la calma
[La hiere el dolor?

. Es 1lusion de sus ojos,
O es realidad lo que ve?
| Las flores ya son abrojos!
 Quimera su dicha fué!

Porque Marcos derrochd
En dos afes su caundal,
Y 4 Delmira abandond
Presa de dolor mortal.

i Oh! ya el esposo no vicne
A sorprenderla en su encanto ;
Lejos de ella se entretiene
Sin consolarla en su llanto.

En pos de snave reposo
En vano busca ternura,
Porque tan solo su esposo
Aumenta mas su amargura.

lintonces la infeliz llora,
En su duro desconsuelo,
Presa de amargo desvelo
Que su existencia devora.

Entonces & su memoria
Viene el recuerdo fugaz
De dulees horas de paz,
De bellas horas de gloria,

Aquellas dichas sin hiel
Que gustaba en su delirio,
Hoy en revuelto tropel
Aumentan mas ¢l martirio,

Aquellos tiernos halagos
Que gozo ew la sociedad,
Hoy son ya recuerdos vagos
Que atristan mas su orfandad.

Tiende la vista al pasado
Y con horror se estremece,
Parque escuchar le parece

La voz de Osvaldo enganado,

i Cudn amargo es su tormento
Al sentir bullir en su alma
Il fatal remordimiento
Que le hace perder la calma!

Flla olvidd 4 su amador
Por unirse &4 un esposo

Que hoy le da en vez de reposo
Dias de fiero dolor,

Ora gime, ora suspira,
Ora suena mil placeres
Y olvida sus padeceres
Porque su alma delira.

Siente musica armoniosa
Que sus oidos regala,
Juzedindose venturosa
Eintre perfumes y gala,

Se adormece en los primores
De lantisticas quimeras,
Y ve luces y ve flores
Que la encantan placenteras.

Contempla regios salones
Que @ mil goces la convidan,
Sintiendo las ilusiones
Que los placeres anidan,

Mas, despierta de su sueno
Sole encuentra su orfandad,
Y mira su bien risueno

‘Tornado en cruel realidad,

Entonces misera llora
Por aliviar sus rigores;
Entonces piedad implora
Sin que atiendan sus clamores,

Muy tristes pasando van
Las horas de su vivir,
Y en su dolorido alan
Asi solia decir :

« j Cudntos rigores
Siento en un dia !
i La dicha mia
Del alma huyo !
Fueron mis glorias
Flores del prado
Que ¢l sol airado
Las marchito,

» ; Todo fué engaiio!
i Mi alma estd yerta!
i Mi pena cierta
Veo do quier!
T'riste recuerdo,
I'ijo, incesante
Llanto abundante
Me hace verter,

» 1 0svaldo! j Osvaldo !

: Cudnto me amabas!

i Tu atesorabas

Sublime amor!

i Cudnto lloraste

Por mi desvio!...

i El pecho mio

Te fué traidor!...

» Felices fueron,
Encantadoras,
Aquellas lioras
Que yo pasé,
Cuoando & mi lado,
Tu labio amante
Dijo anhelante,

Tu amor y fe,

» {Entre ta y Marcos
Qué diferencial,..
En la inclemencia
Me deja él...
Y ti sulriste
Por mis amores,
Fieros dolores
Y muerte eruel,

» 1 Oh! siyo al tiempo
Hacer pudiera
Oue atrds volviera
IX'n mi dolor,
Ante tus plantas
Me |mh'1rnl*i{l,
Te rendiria
Eterno amor,




» Ay L. pjusto cielo !
{ Del desvario
Del pecho mio
Ten compasion !
( Negras memorias
Atristan mi alma,
No encuentra calma
Mi corazon!

» jLos que en el alma
Sintais ternura,

Lion pasion pura
Amad, amad!
Mirad la historia
De mis amores
Y mis dolores
Tambien mirad.

» Olvidé incaunta
Mi amor ardiente,
Sond la mente
Gloria sin par :
Pompa y placeres
Busqué altanera,

Y hoy por do quiera
Hallo pesar.

» jFalta & mis ojos
La luz del dial...
i En mi agonia
Muriendo voy!...
i Osvaldo!... ; Osvaldo!...
. Do estds, bien ntio ?...
; Oh desvario ...
i Yo loca estoy !... »

i Ay de la vida los felices cuadros
Que el alma crea en su ilusion ligera,
Cuando sonando dicha verdadera
Ostenta el mundo halago brillador !
Ay de la incauta y débil tortolilla
Que alegre posa en el verjel florido,
Y al verse amada de otro ser querido
Pronto la hiere astuto cazador!

 Oh! no hay dolor que compararse pueda
Al intenso dolor que el alma siente
Cuando caido el velo de la mente
Hiere el engano al yerto corazon;
Cuando no asiste al pecho la esperanza
Porque marchitas del amor las flores
Las deshojan los vientos bramadores
En continua y revuelta confusion.

i Pobre Delmira! jesposa abandonada
Que triste llora su placer perdido,
Y en vano exhala funebre gemido
Porque nadie consuelos le dara!
El recuerdo fatal del triste Osvaldo
Roerd eternamente su memoria,
Y en vez de amores, de placer, de gloria
El veneno & sus labios llevard,

{ Pobre Delmiral de su innoble esposo
La Tglesia para siempre la aparto,
Ya su vida buscando algun reposo
A un convento sus pasos dirigio.

Alli la religion bédlsamo suave
En su espiritu supo derramar;
De su pecho endulzé la pena grave,
Mas, el pasado no logro olvidar,

Alli apagd su corazon ardiente
La vehemencia de insana juventud;
Su recuerdo infeliz dobld su frente
Mostrdndole en seguida el ataud.

La imdgen jay! de Osvaldo moribundo

Siempre miraba de su llanto en pos,

Hasta que su alma abandonando el mundo
Se elevo al trono del Eterno Dios.

F'IN.
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EXCURSION A LAS PAMPAN ARGENTINAS.

HOJAS DE MI DIARIO
POR FEDERICO LEYBOLD,

INDIVIDUO DE LA ACADEMIA CESAREA ALEMANA LEOPOLDINO-CAROLINA
DE NATURALISTAS Y MIEMBRO CORRESPONSAL DE  VARIAS
SOCIEDADES GIENTIFICAS DE EUROPA Y AMERICA,

(Continuacion.)

San Cdrlos, porque la denominacion Fuerte de San
Cdrlos es una licencia algo mas que poética, desde
que ahora dos anos entraron unos cuantos forajidos
¢ indios, sin hallar ni el menor estorbo en este inde-
fenso pueblo, para matar al comandante de la guar-
nicion e¢n su misma cama y llevar & sus hijas al mas
inhumano cautiverio, es una aglomeracion de casas,
jardines y huertas, situada en las orillas de un arroyo
de aguas cristalinas, que viene desde Aguanda en di-
reccion al Sur, para vaciarse un poco mas abajo de
Capi en el caudaloso Tunuyan.

Un par de pobrisimas tiendas y de cuartos titulados
« salon de billar» forman el centro industrial de San
Cdrlos. Despues de habernos proporcionado con algu-
na dificultad una provigion de malisimas galletas, se-
guimos una interminable hilera doble de dlamos, cuya
calle intermedia sirve & veces tambien de cauce al
arroyo, cuyas aguas han sido llevadas alli para ferti-
lizar los pequenos campos y potreros de Chilecito.

En San Carlos vi una especie de loro, traido de la
provincia de San Luis, bajo el nombre de loro del palo,
y cuya descripeion incluyo por parecerme nuevo, y no
descrito hasta ahora.

« Gonurus glaucifrons, Leybold.

« D. omnino lucide-viridis; fronte ac gutture glau-
» co; regione periophtalmica tantum nuda, cretaceo-
» lactea; remigibus viridibus, externe glaucescenti-
» bus, ohscuris; rectricibus acutis viridibus; basim
» versus, interneque rubris, deinde flavescentibus.
» Rostri maxilla superiore pallide-cornea; inferiore
» corneo-nigrescente. »

He tenido de este loro macho y hembra en mi po-
der, v se distinguen los dos sexos solamente por una
apenas perceptible diferencia en el tamano.

El macho mide en longitud total. . 0.28
L O A T s e e R

« La hembra se me perdio, y no alecancé d medirla,
» pero era un poco mas pequena. Las plumitas de la
» frente, alrededor de los ojos, 6 debajo de la barba
» son de un ligero color azulejo verde gris; la mancha
» desnuda, alrededor del ojo, e¢s de un coloralbo casi
» cresticeo, que resalta bien sobre el iris de vivo co-
» lor naranja. La nuca, el lomo, los escapularios y las
» cubiertas son de vivisimo color verdegal, el cual se
» extiende tambien por toda la parte inferior del cuer-
» po, con la diferencia de que en el estomago y abdo-
» men el color no es tan fresco y vivo, sino mas bien
» palido y amarillento.

» Las barbas exteriores de las remijias son de un
» verde azulejo algo mas oscuro. Las rectrices de la
» aguzada cola tienen las barbas exteriores verdes; 4
» veces un viso de amarillo claro en la punta; la parte
» basal de las reetrices es de color amarillento, y mas
» arriba rojo, cuyo color se extiende en la barba del
» lado de adentro hasta muy cerca de 2 centimetros
» de la punta, la cual sin embargo es verde. La man-
» dibula superior de su fuerte y bien arqueado pico es
» de color carne, algo amarillento; mientras que la
» mandibula inferior es de un pardo negruzco, de gris
» perla hdcia su base. Sus patas rosadas, algo ama-
» rillentas, estdn provistas de unas negruzcas. »

Un par de horas de galope nos llevaron 4 Aguanda.
En ambos lados del camino hay habitaciones ocupa-
das las mas por industriosos chilenos: de manera que
no sin razon lleva toda esta larga calle el nombre de
Chilecito. _

En la estancia de Lo Aguirre, cuyas casas estan in-
mediatas al pié¢ de la cordillera, pasamos la noche.
Llegamos como siempre acompanados por la lluvia,
que azotaba el techo de la casa con furia hasta el ama-
necer.

L

18 DE FEBRERO.

Como el dia 18 amanecio lloviendo reciamente, tu-
vimos que quedarnos prisioneros en esta estancia,
cuyo propietario nos trato con amable hospitalidad.

En los momentos en que la lluvia cesaba un poco,
4 intervalos salia & recorrer los campos cubiertos de
densa vegetacion, que se elevan desde aqui insensi-
btemente hasta los primeros baluartes de la cordi-
llera.

El cardcter general de estos monétonos matorrales
es con corta diferencia, el mismo del playal situado
entre la cordillera del Portillo y Vistaflores. A las
Compuestas, Prosopis y Adesmias de espinas y anzuelos
agudos, se asocia una Ephedra de grandes dimensio-
nes, cuya ramazon se eleva en forma de escobas 4 3y
4 metros, recorddndome las Casuarineas de Australia.

Su fruto rosado es del tamano de un garbanzo y glo-
bular; las escamas muy carnosas ¢ hinchadas en for-
ma de baya, dejan ver en su dpice la parte superior
de los dos niculos negros (que encierran.

Sin embargo, no creo que esta hermosa Gnelacea
sea una especie diferente, sino solo una forma muy
gicantesca de la Ephedra Andina, que ha encontrado
en este terreno las condiciones mas favorables para
su desarrollo.

Dentro de esos densisimos matorrales vive un sin-
numero de quirquinchos, tulducos, lichres, conejos,
vizeachas y avestruces. Varias veces pude observar la
lichre en pequenas tropillas, pero sin que pudiera lle-
car & tiro.

El color, la forma, sus grandes y preciosos ojos de
lustre negro azulejo; su cuerpo corto y compacto, ele-
vado sobre sus cencenas patas; y mas que todo su
modo de andar 4 pasos mesurados como un pegquerno
ciervo, y el alejarse galopando como el venado chico
de las selvas de Europa, le quita por completo toda
semejanza con la liebre.

Estos animales de tipo tan original, se domestican
con mucha facilidad, y se ponen sumameute afectuo-
s0s para con su dueno.

La hembra pare dentro de una honda cueva de una
sola boca, un hijo, el cual no parece ser tan favore-
cido por la naturaleza en su juventud como las vis-
cachas; pues lo pasa algunos dias escondido en la
cueva, antes de acompanar & su madre en sus corre-
rias por los arenales. :

Su carne es buena; pero no c¢reo (que seria conve-
niente su aclimatacion en otras tierras, porque las
cuevas enormes que hacen, son una verdadera tram-
pa para los jinetes y la destruccion que causan las
liebres en los maizales y campos de trigo es conside-
rable.

Aqui recogi al Cavia asutralis, ylos millares de cue-
vas de este roedor,y de una Ctenomys, Tulduco, como
denominan los habitantes 4 estos pequenos mineros,
hacian penoso ¢ incomodo el andar por esos terrenos
arenosos, en los cuales el pi¢ se hunde hasta el tobi-
llo 4 cada pisada.

En estos matorrales pillé una preciosa vibora, la
temida Cenicienta, replegada al pié de un arbusto so-
bre ¢i misma en aparente inmovilidad estditica, y es-
perando el paso de algun incauto individuo de aque-
llos abundantisimos roedores, para hincarle en el
cuerpo, cual dardo mortifero, su venenoso diente.

No dudo un momento de que este Bothrops es nue-
vo, pues no le viene bien ninguna descripcion hecha
hasta ahora & esta serpiente. Se asemeja muchisimo
en su exterior y aspecto general & la Vipera ammo-
dytes, la cual he observado y cogido tantisimas veces
en los rodados porfiricos del Tridentino en el Tirol, y
en las faldas caledreas de Rovéredo y las Euganeas.

Una prolongacion vertical de la punta del hocico le
da el mismo aspecto estrambético y feroz 4 la vez,
que caracteriza & aquella vipera de la Europa meri-
dional, y los colores son casi idénticos.

Mas aquella serpiente ¢s una verdadera vipera, y
este nuevo animal es un Bothrops, propio & America;
y los colores de la vipera ammodyles son en general
de un lustroso gris perla plateado con visos rosados
y dibujos de chocolate oscuro, con toda la cola de un
color bermejo azarcon.

Para comprobar mejor los caracteres de esta nueva
¢ interesante serpiente de Sud América, doy su des-
cripcion :

« Bothrops ammodytoides, Leybold.

» B. capite triangulari-elongato, complanato ; nasus
ipice verticaliter protfrudente, et retrorse incurvato;
» peltis super ciliaribus rugosis ; caudae extremo acu-
» minatae apendice corneo munito, verticaliter in-
» CUTrvo.

» Supra cinereus, maculis magnis irregularibus fus-
cescentibus marmoratus; subtus albescens, maculis
minimis nigrescentibus passim adspersus. »

S

)

R

)
)

T T

Eopgrtad otals fae e o it (Eivs0
—  decabeza. . . , 0.030
Ancho de cabeza en su basis. 0.026
Apertura total de boca. . . 0.060
Altura vertical de cabeza. . 0.015
Longitud de la cola. . . . 0.070
— del apéndice. . . »
Corneo de lacola:. « « . « 0.008

« Este Bothrops tiene desde el pescuezo hasta el
» ano 160 escamas trasversales; y ademds hasta la
» punta cornea 30 escamas anales dobles.

» Su color general es ceniciento; detrds de la pun-
» ta del hocico, que se eleva como un cuerno encor-
» vado hdcla atrds, encuéntrase una mancha oscura
» brunea, casi como una estrella de tres brazos obtu-
» sadosy luego despues le siguen tres o cuatro man-
» chas irregulares, 4 las cuales se les junta 4 cada
» lado mirando hécia los dngulos de las quijadas, una
» mancha larga eliptica. La base de la cabeza en donde
» principia la nuca, estd adornada de otra mancha en
» forma de semi-luna, cuva convexa excision muestra
» ¢l punto de insercion de las primeras vértebras.
» Ambos labios son blanquizcos; pero el labio supe-
» rior lleva una ancha faja oscura, que se extiende
» desde las fosas nasales, encerrando el ojo hasta el
» fin de la quijada.

S

(Se continuara),
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ACTUALIDADES, POR BERTALL.
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LAS ULTIMAS CARRERAS DE O0TONO. LA COMEDIA DE SALON.
— ; Magnifico caballo ! — Me parece que llevo un traje muy sencillo. *
— jSoberbio! Ha roto las costillas 4 tres jockeys. — Seguramente ; sin embargo, llevais tambien muchos brillantes y brazaletes, lo que
— Si; pero me ha ganado quinientos luises. ¢s impropio para representar un papel de doncella.
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VIAJE A ITALIA, VIAJE A ITALIA, ' CUESTION FAURE-HALANZIER.
M. Thiers presentado & un personaje antiguo j Brillante acogida! M. Thiers es recibido M. Faure, presidente de los baritonos, declara que si su
llamado Ciceron : « Querido colega, dice Gice-  ¢omo un hijo de la casa. empresario M. Halanzier no se arroja & sus piés, dard su

ron, sigue mi ejemplo, no salgas de orador. » dimision. La Francia se arreglard como pueda,

El empresario lo hace todo por conservar al baritono,

LA NUEVA OPERETA DE OFFENBACH. AUMENTO DE PRECIOS EN EL MERCADO. EEEDNEILI&UIDN. LOS DELEGADOS DE L0OS FAISANES

El autor del libretto M, Millaud y el compositor Lias cocineras protestan contra el pre- El baritono satisfecho abra- Y LAS LIEBRES,
M. Offenbach presentan al publico Madame UArchi-  cio de la manteca, porque la sisa se hace  za al empresario. Piden al gobierno que no con-
duc, en los Bufos parisienses. imposible, La Francia se da porsatis-  vide tan & menudo 4 los principes
fecha. extranjeros, pues para cada con-

vite se hace un degiiello deplora-
ble de conejos, perdices, faisanes
y liebres,

Ministeno de Ediucacion. Cultura v Deporte
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Bueyes atacados por los osos en el Delfinado.
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Bueyes alncados por los oson.

Bl hambre, dice un proverbio francés, obliga al lobo
i salir del bosque. Esta misma necesidad fuerza al
080 4 dejar sus guaridas de los Pirineos y de los Alpes.

A la entrada del invierno, cuando 4 este temible ani-
mal le faltan las provisiones, abandona las montanas
y log sombrios bosques en donde vive cculto en elin-
terior de una caverna, y se arriesga 4 descender d los
valles. | Desgraciados los rebaios que en aquel mo-
mento encuentre & sn paso, porque aguijoneados por
el hambre, el temible plantigrado cambia por necesi-
dad de costumbres yno se desdena entonces en man-
tenerse de carne! Los habitantes del Dellinado y de
la alta Provenza saben por desgracia los temibles es-
tragos que les causan en sus gordos corderos o en sus
mas hermosos bueyes, como acaba de suceder hace
pocos dias 4 orillas del Jabron, en una de las peque-
nas llanuras de las montanas del Lure. Algunos 0sos
hambrientos se¢ echaron de repente sobre los bueyes
que pastaban en un pequeno prado, consiguiendo de-
vorar & los que menos ligeros no pudieron buscar su
salvacion en la fuga. _

stos ataques son tan repetidos, que causan & los
habitantes del pais pérdidas de mucha consideracion,
pues si bien salen con mucha frecuencia d caza de tan
temibles animales, las bajas que les causan se ven

muy en breve reemplazadas.
W i
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UN AEROLITO.

M. Martin de Brettes observé en Versalles en la no-
che del 27 de julio, 4 las ocho y 50 minutos, un aero-
lito cuyo didmetro aparente era casi igual 4 la cuarta
parte del de la luna, aunque con un resplandor mu-
cho menor.

liste aerolito aparecio hdcia la constelacion de Vir-
go: su trayectoria, muy horizontal, seguia la direg-
cion SE. NO. y tenia de longitud aparente 15 grados,
invirtiendo en su trayecto de tres 4 cuatro segundos.

M. de Lecourgeon observo tambien en Tolosa, en la
misma noche del 27 de julio, 4 las ocho y 15 minutos,
un aerolito dentro de los limites del horizonte NO.,
que se elevaba y avanzaba con gran rapidez hdcia

el SE., tomando & cada momento proporciones consi-

derables y siguiendo casi siempre la linea de la eclip-
tica, aunque en sentido inverso al movimiento apa-
rente del sol. b

El aerolito se componia, como los cometas, de una
cabeza 6 mnucleo, tenia un bonito color amarillo, y
su grueso seria como la cuarta parte de la luna, y
de una cola de 12 4 15 grados, que tenia una anchura

proporcionada de 4 4 5 grados de un encarnado fuer- |

te, sembrando sobre su trayecto pequenas chispas,
que se apagaban muy lentamente.

Este aerolito seguia exactamente la linea del NE.

al SE., se elevaba 60 & 65 grados sobre el horizonte,
marchaba con gran rapidez, pues recorrio en un mi-
nuto y treinta segundos el espacio que ya hemos in-
dicado entre los dos puntos extremos de muestro ho-
rizonte. }

Cuando lleg6 al punto mas culminante de su carre-
ra (65 grados proximamente), se parecia & un globo
de fuego, cuyo resplandor era igual, si no excedia al

de la luna. Al marchar hdeia el horizonte por la par--

te del SE., que lo formaba el mar, perdié poco d po-
co su brillo, desapareciendo & los 12 6 15 grados so-
bre el horizonte.

x
X X

LOS PRONOSTICOS SOBRE BL TIEMPO.

Si existe un astro sobre el cual las preocupaciones
populares se hayan mantenido con extrana persisten-
cia, 4 pesar de los progresos realizados en la astro-
pomia y de la difusion que ha tenido esta ciencia, es
seguramente la luna, el satélite que tan cerca estd de
nosotros, cuyos movimientos se hallan tan unidos 4
los de nuestro globo, y cuya influencia sobre los fe-
némenos terrestres han podido ser estudiados y de-
terminados.

Desde la mas remota antigiiedad se ha creido que
oxiste una relacion necesaria entre el tiempo que rei-
na con las diversas fases de la luna. Recordemos en
pocas palabras cémo se manifiesta siempre esta pre-
ocupacion. |

Guando hace un tiempo sece, cree generalmente el
vulgo que el tiempo cambiard en el primer cuarto,
sobreviniendo la lluvia., Si el tiempo continua se-
co, entonces la luna llena serd la que traerd las llu-
vias predichas; pero si la sequia continiia en la luna

s

1 fueva, no por eso la confianza del piblico disminuird,
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y si alguna yez vacila, la preocupacion se restablece
con mas insistencia que nunca cuando aparecen las
[luvias.

Para que esta confianza fuera fundada, seria preci-
50 que durante muchos afios se observara d cada fase
lunar el tiempo que hace, y en ciertos dias los cam-
bios de tiempo que hubieran sobrevenido, para compa-
rar despues estas observaciones y poder comprobar de
esta manera si los cambios de tiempo tienen alguna
relacion con las fases lunares. Asi que vemos despues
de los estudios y observaciones hechas en el observa-
torio de Paris, M. Arago consigné en su notable Anua-
rio de la oficina de Longitudes, de 1834, que en el esta-
do en que la ciencia se¢ encontraba no era posible
anunciar con antelacion el tiempo que haria. Ahora
falta averiguar si la fisica y la astronomia han intro-
ducido tales progresos en la meteorologia, que deba
considerarse como invalidada tan respetable opinion.

El silencio que sobre este punto guardan la oficina
de Longitudes y ¢l Instituto autorizan & suponerlo
asi. El hecho es que los anicos progresos que hasta
ahora se han realizado, consisten en que puestas.de
acuerdo ciertas estaciones telegrdficas, se puede se-
anir la direccion que lleva una tempestad, y senalar
con un dia 0 dos de antelacion su llegada & ciertos
puntos, 4 fin de poder conjurar, en cuanto sea posi-
ble, los desastres que generalmente acarrean. El al-
mirante inglés Roze ha llegado 4 tener con este mo-
tivo cierta celebridad por haber organizado de tal
manera sus comunicaciones con las estaciones tele-
ordficas del extranjero, que ha podido advertir & los
puertos de Inglaterra la aparicion de una tempestad
doce 6 veinte y cuatro horas antes que pudiera lle-
gar 4 los otros puertos de Europa. Con estas comuni-
caciones telegrificas se puede comprobar ademds el
estado metereoldgico de una parte del globo, y sena-
lar hasta cierto punto el tiempo que hard el dia si-
guiente 6 4 los dos dias en tal 6 cual comarca.

Estos son los unicos prondsticos de tiempo que
ofrecen hoy mas seguridad. Las razones que vamos 4
exponer prueban que no puede aducirse ninguna de
las diferentes fases que presenta la luna, es decir, de
las diversas posiciones relativas que toma la tierra,
la luna y el sol, ni de los efectos regularmente varia-
bles de la atraccion que estos astros ejercen los unos

sobre los otros.

Estos efectos, sobre los cuales vamos 4 echar una
rapida ojeada, consisten en los movimientos que se
operan en las aguas del Océano 6 en la atmosiera,
movimientos que se extienden sobre extensos espa-
cios que convergen hdcia las extremidades de un did-

. metro, que serd la prolongacion, pasando por el cen-

tro de la tierra, del resultante de las dos atracciones

Junar y solar, y que guardan una relacion la primera
con esta, de tres 4 uno. :
Debemos hacer observar que estos movimientos
corresponden 4 una cuarta parte de circulo de las
depresiones que concurren con estos 4 producir cor-

-rientes en la atmosfera y en el Océano. Solo hablare-

mos de los movimientos, haciendo completa abstrac-
cion de las depresiones cuyos ‘efectos son concomi-
tantes. Desde Tuego debemos hacer una ohservacion.
A primera vista parece que estando determinadas por
una misma causa las mareas del Océano y de la at-
maosfera, deberian obrar de la misma manera; que
por consigniente, si se puede calcular y pronosticar
con exactitud hasta fijar las fechas, por lejanas que
fueran, las horas y la altura & que deben llegar las

~mareas del Océano en todo el globo, y teniendo

presente las modificaciones que pudieran sufrir por
la velocidad y la direccion de las corrientes marinas,
efectos andlogos deberian producirse en la atmosie-
ra, es decir, que dada una cierta posicion relativa de
los tres astros, deberia fijarse qué corrientes de aire
podrian determinarse c¢n la atmosfera, y por consi-
guiente qué tiempo podria sobrevenir, si lluvia 6
huen tiempo, 6 si un aire fresco 6 caliente, depen-

diendo el de cada comarca de las corrientes que en

‘ellas se estableciesen. Pero si bien es verdad que la

misma causa produce los movimientos del Océano y
los de la atmésfera, esta analogia no existe en los
efectos operados sobre el uno y el otro fluido, porque
muchas veces causas secundarias vienen & obrar con
gran fuerza sohre la atmdésfera, cansando una pertur-
bacion mas 6 menos profunda en el movimiento ha-
cia el punto en que se ve solicitada por la atraccion
combinada de la luna y del sol, mientras que esas
mismas causas no ejercen sino una accion muy debil
0 casi nula sobre las aguas del Oceano.

La accion que ejercen estas causas secundarias, €s
para los unos regularmente variables, y para los otros
muy irregulares como direccion, periodo ¢ intensidad,
y que tiencn por efecto modificar mas O menos el
movimiento de las capas de aire hdcia el punto en
que estd solicitada por la atraccion combinada de la
lupa y del sol.

Antes de pasar mas adelante recordaremos que
existe una gran diferencia entre la densidad del agua
v la del aire, particularmente del aire tomado & cier-
ta altura :

1o Porque la altura de las mareas atmosfcricas
comparadas con las del Océano deben estar en razon
de la diferencia de densidad y de fliido que existe
entre ¢l aire y el agua, y que por consiguiente las
primeras llegan aun mas alld del espacio en que cir-
culan las nubes.

20 Porque una cierta accion no puede producir
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ningun efecto sensible sobre las aguas del Océaho,
pudiendo por el contrario operar otra muy notable
sobre la atmosfera.

Tratemos ahora de las fuerzas que tienden 4 modi-
ficar con regularidad los efectos que ejerce la atrac-
cion lunar y solar, y las que sin ejercer una accion
muy sensible sobre lag mareas del Océano, vienen re-
pentinamente y sin un periodo fijo, 4 ejercer violen-
tas ¥y profundas perturbaciones sobre las mareas at-
mosféricas, particularmente en las capas por donde
circulan las naves.

Entre las primeras citaremos la atraccion que ejer-
cen los planctas de nuestro sistema solar, y mas par-
ticularmente los que se hallan muy proximos & nos-
otros. Si se quisiera combinar con la atraccion lunar
y solar los componentes que representan la accion de
estos planetas, el resultante se confundiria sensible-
mente para el Océano con la atraccion de la luna y
del sol. Ahora se nos ocurre preguntar : j Sucedera lo
mismo en la atmdsfera? ;Se podrdn despreciar estos
componentes como se hace en cuantos casos el error
es infinivamente pequeno? Casi se podria asegurar
que aqui hay un elemento que debe tenerse en cuen-
ta para calcular con alguna precision como se realiza
cada una de estas mareas atmosféricas, y qué cor-
rientes de aire deben resultar de ellas : condiciones
todas que podrian servir para pronosticar el tiempo.

Otra causa que puede modificar las mareas atmos-
féricas, regularmente variables tambien en razon d la
posicion del sol sobre la ecliptica, proviene de dos
corrientes de aire, 4 saber : la superior que marcha
del ecuador al polo, v la inferior que marcha del polo
al ecuador. Estas dos corrientes deben afectar bas-
tante el movimiento de las mareas atmosfericas para
variar notablemente la cima que le senala la atrac-
cion lunar y solar.

Igual observacion debemos hacer respecto 4 los
vientos alisios, que consisten, asi para la corriente
superior como la inferior, en la diferencia de veloei-
dad, que es mayor el primero y menor el segundo,
que existe entre el movimiento de rotacion del aire,
pasando de un paralelo al paralelo mas proximo, y del
que tiende 4 dirigirse bajo el altimo paralelo.

Es evidente que las fuerzas que acabamos de citar
no habrdn dejado de ejercer su-accion sobre las ma-
reas atmosféricas; quela cima de estas no se dirigira
mas hdcia ¢l punto del espacio en donde se verd lla-
mada por la unica atraccion lunar y solar; que es
conveniente, pues, determinar el resultante de todas
estas diversas acciones para dedueir de ellas las cor-
rientes de aire que se establecerdn; y que la falta de
estudios hechos con este objeto hace que todo pronos-
tico de tiempo carezca de fundamento.

Pero nuestra atmosfera no sufre solamente la ac-
cion combinada y regularmente variable de la luna,
del sol, de los planetas, de las dos grandes corrientes
que reinan en los dos hemisferios y de los vientos ali-
si0s, sino que hay otras influencias que sin estar su-
jetas & un periodo fijo vienen de repente 4 agitar vio-
lentamente y 4 turbar la regularidad con la cual el
movimiento de sus mareas tiende & determinarse, si
solo fuera el resultante de las diversas fuerzas de que
acabamos de hablar. Estas influencias esencialmente
perturbadoras son los fendémenos eléctricos, causa
primera de todas las variaciones de la presion atmos-
férica y de todos los movimientos accidentales muy
variados y con mucha frecuencia mas 6 menos vio-
lentos que tienen lugar en las altas regiones atmos-
féricas, tales como las tempestades, los huracanes y
las trombas.

Todavia hay otras influencias que vienen 4 alterar
el resultante de las dos atracciones lunar y solar so-
bre nuestra atmosfera, como por ejemplo, la gran
corriente magnética que produce las auroras borea-
les, cuya accion llega hasta mas alld de la atmdsfera.
La influencia de que acabamos de hablar es suficiente
para probar que este resultante estd sin cesar modifi-
cado por fuerzas que se producen repentinamente,
sin periodos fijos, y que varian hasta lo infinito en
nimero, en direccion y en intensidad.

Ademds debemos hacer observar que las tempes-
tades, los huracanes ¢ las trombas alteran mas 0 me-
nos, segun reine el viento de mar 6 de tierra.

Estos fenomenos metereologicos no ejercen su ac-
cion sino en la superficie de las aguas, mientras que
obran sobre la masa misma de la atmosfera, en el se-
no de la cual se han formado. De aqui se sigue que
si bien los fendmenos metereoldgicos afectan poco en
las horas y en las alturas tedricas de las mareas del
Océano, causan sin embargo una perturbacion tan
profunda, en las mareas atmosféricas, que es imposi-
hle deducir de ellas las corrientes de aire que se es-
tablecerdn, y por consiguiente el tiempo, que hard.

Terminaremos con una observacion. Si fuera sufi-
ciente comprobar la posicion relativa de los tres as-
tros para deducir de ella qué corrientes de aire deben
reinar, y por consigniente qué tiempo puede hacer en
tal 6 cual parte del globo, se podria indicar el tiempo
que haria en todo un mes lunar, durante un cierto
namero de lunas. s

Tal vez se podria alegar en este caso que las mis-
mas causas producen los mismos efectos. « Si tal dia
de tal luna y de tal ano hacia tal tiecmpo, este mismo
tiempo deberd hacer en tal dia y en tal luna, porque
los tres astros se encontrardn en las mismas posicio-
nes relativas., » _ oA e

La prediccion deberia ser por consiguiente infali-
hle, v sin embargo la experiencia ha demostrado des-




-

i e m——— — e -

de hace mucho tiempo que semejantes deducciones
carecen de fundamento.

De las consideraciones que preceden debe deducir-
se, sin temor de cometer un error, que en el estado
4 que han llegado los conocimientos humanos, es im-
posible pronosticar el tiempo que hard en una ¢poca
lejana. Asi vemos como los mteligentes redactores del
Anuario de la oficina de Longitudes se abstienen pru-
dentemente de hacer esta clase de prondsticos. Solo
log artifices de calendarios, dotados sin duda de una
doble vista, no son sobrios en esta clase de pronosti-
cos, ofreciendo al crédulo lector todo lo que pueda
desear, aunque despues el tiempo venga & probar
cudn enganosas son las predicciones.
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POBLACION DEL MUNDO.

El departamento de estadistica de Washington aca-
ha de publicar un interesante estado de la poblacion
del globo. La cifra total es de un millar de cuento,
trescientos noventa y un millones, treinta y dos mil
personas. El Asia, la mas poblada de las cinco partes
del mundo, contiene 798 millones de habitantes; Eu-
ropa, 300 1/2; Africa, 203 ; América, 8% 1/2; Australia
y Polinesia, 4 1/2; Rusia tiene 71 millones de habitan-
tes; el imperio aleman, 41 ; Francia, 36; Austria y
Hungria, 363 la Gran Bretana ¢ Irlanda, 32 Italia,
cerca de 27 ; Espana, 17; Turquia, 5. La poblacion de
Jos otros paises de Europa no llega 4 cinco millones.
En Indostan, 2405 el Japon, 33; Australia tiene habi-
tantes 1.674,500, y las 1slas de Polinesia 2.763,500, En
Africa, el Egipto tiene 8 1/2 millones de habitantes, y
Marruecos 6. En América las dos terceras partes de la
poblacion estdn al Norte del istmo. Los Estados Uni-
dos tienen cerca de 39 millones de habitantes; Méji-
co, algo mas de 9, y las provincias Britdnicas cerca
de %. La poblacion total de la América del Norte es de
cerca de 52 millones, y la de la América del Sur
de 26 1/2, comprendiendo el Brasil, que cuenta 10.
Londres, que tiene 3.25%,260 habitantes, es la ciudad
mas poblada del mundo; Filadelfia es, bajo el punto
de vista de la poblacion calculada en 1870, la décima
octava ciudad del mundo.

Hé aqui la série de estas 18 ciudades : Londres,
3.254,260 habitantes; Sutchan (China), 2.000,000; Pa-
ris, 1.851,792; Pekin, 1.300,000; Tschants-chan-fu,
1.000,0004 Siangtan, 1.000,000; Singnan-{u, 1.000,000;
Canton, 1.000,000; Nueva York, 942,292; Tientsin,
900,000 Viena, 834,28%; Berlin, 826,3%1; Hangkan,
800,000 ; Tschingtu-fu, 800,000 ; Calcutta, 794,645 ; To-
kio (Yeddo), 674,447 ; Filadelfia, 674,022, Vienen en
seguida : San Petersburgo, 667,963 ; Bombay, 644,405 ;
Moscou, 611, 611,970; Constantinopla, 600,000 ; Glas-
cow, H47,538; Liverpool, 493,405; Ndpoles, 447,065
Manchester, 401,321 ; Liverpool, 375,955 ; Glasgow,
329,096 ; Lyon, 418,803 ; Madrid, 298,426. |

La cifra correspondiente 4 Madrid se refiere 4 1860,
fecha del Gltimo censo oficial; hoy pasa algo de 315,000
habitantes. De todos modos, ocupa ¢l ntmero 30, en
orden de mayor & menor, de las ciudades del mundo.

EL ULTIMO DUENDE,

Novela orviginal indédita

ESCRITA PARA

i, GORREC BE ULTRAMAR,

POR

JULIO NOMBELA.
(Continuacion).
XVIIIL.

LO QUE UNOS LLAMAN ESTRATAGEMA Y LN RESUMIDAS
CUENTAS £S UNA INFAMIAs

Quinece dias despues resonaba por Madrid la ltugu-
bre campanilla que anunciaba entonces, y aun toda-
Via anuncia, que va & ser ejecutado un reo.
~ En aquella ocasion se mezelaba con la piedad, ese
instinto del ser humano que le ohliga & reirse de lo
que debia compadecer.

lil reo era un jorobado : era chepa-baja.

Por aquellos ticmpos no solian pasarse muchos me-
5€8, sin que Madrid tuviera en perspectiva el espec-
ticulo del patibulo. |

Como hoy, pero con mas entusiasmo, con mas fie-
vre que hoy, acudia el pueblo & la plaza de la Ce-
bada,

Las madres llevaban 4 sus hijos y les daban el con-
sabido cachete en el momento de la ejecucion, para
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que recordasen con dolor lo que habian visto y huye-
sen del peligro de hallarse algun dia zarandedndose
en el aire pendientes de una cuerda,

Los vendedores ambulantes hacian su agosto, las
viejas lloraban y rezaban, la muchedumbre recibia y
daba empujones, se cambiaban frases, pintorescas
siempre, s¢ zurcian rinas, y e¢n una palabra, ¢l puc-
blo tenia un dia de fiesta mas.

in aquella ocasion, el reo inspiraba doble interés.
Ver & un jorobado balancedndose en el aire era un es-
pectdculo poco comun.

— Esta vez si que va & tener virtud la cuerda del
ahorcado.

— i Por qué, madre Serafina?

— Ya ves, hija, un ahorcado y contrahecho..... dos
suertes nada menos,

El pueblo de Madrid se regodeaba con la idea de ver
dibujarse en el aire pendiente de la cuerda, la desgra-
ciada figura de un hombre contrahecho.

Dos complices suyos debian presenciar la ejecucion.

Aunque el lector adivina la causa ue llevo al pati-
bulo & Andrés Sobejano, bueno es que sepa los por-
menores.

Valenzuela refirio 4 la camarista la conspiracion que
habia descubierto.

Con esta revelacion tenia un medio de demostrar su
lealtad 4 la reina ; pero al mismo_tiempo, para pagar
desden por desden, pidio y suplicé 4 la camarista que
ocultase d la reina que era ¢l el que tan inmenso fa-
vor le dispensaba.

Claro estd que la camarista lo primero que hizo fué
referir & la reina lo que Valenzuela acababa de decir-
la; pero 4 suvez la reina, jugando con fuego, hizo que
dona Elena aparentase & Valenzuela que habia realiza-
do sus deseos.

El corregidor fué llamado, y como el que desempe-
naba 4 la sazon este cargo era un poco mas diestro y
mas astuto que el que algun tiempo antes habia pre-
so & Fernando, con las mas leves indicaciones de este,
comprendid lo que pasaba, y de acuerdo con él trazo
el plan.

Valenzuela acudid el dia senalado 4 las gradas de
San Felipe.

El jorobado fué tambien.

— ¢, Contais con el dinero? le pregunto.

— Si, dijo Valenzuela. jMe traeis las listas?

— Esta noche las llevaran.

— ;. Donde nos vemos ?

— En el mismo sitio.

— De ningun modo. Recelo que nos tiendan una
cmboscada.

No lo creais.

— Habrd que despistar & la justicia.

— Si os empenais en ello... A las oraciones estard
delante del Buensuceso. Esta tarde buscaré un paraje
seguro y vendre d& encontraros para que vayamos 4 el.

— Perfectamente. Os espero en Ja esquina de la ca-
lle de Alcald.

Sobejano acudio con igual exactitud 4 la segunda
cita.

— Ya estdn convocados los amigos, dijo & Valen-
zuela.

— ; En paraje seguro ?

— Segurisimo. Figuraos que es en...

— No me lo digais: no quiero saberlo. Guiadme vos.

— En marcha.

Los dos se dirigieron hécia el barrio de Lavapics, y
Valenzuela no ceso de hablar durante el camino en-
treteniendo con su conversacion al jorobado.

Sin que este lo notara iba & cierta distancia una
persona sigui¢ndoles.

Al fin llegaron & una casa cerca de la salitreria. Pe-
netraron en ella y poco despues llegaron todos los con-
jurados.

El que los habia seguido, partio precipitadamente 4
la cdrcel de Corte, donde esperaba el corregidor.

En menos de un cuarto de hora mas de veinte al-
guaciles llegaron & los alrededores de la casa en don-
de estaban los conjurados y la rodearon.

Leyendo estaban las listas de los que debian contri-
buir 4 la asonada, cuando oyeron un aldabonazo en
la puerta :

« Abrid 4 la justicia, grito el corregidor. »

— Estamos perdidos, dijo Valenzuela. Veo que me
babeis tendido un lazo y lo pagareis earo.

Inmediatamente desenvaind su espada.

— Yo me abriré paso, prosiguio, pero antes os cas-
tigare, porque sin duda alguna vosotros sois los que
habeis traido 4 la justicia.

Apenas le oyeron los conjurados, cada cual busco
un sitio donde meterse, y Valenzuela, jurando y per=
jurando llego hasta la puerta de la calle y la abrio.

El corregidor, que ya sabia de antemano quién de-
beria franquearle la entrada,

- Arriba, muchachos, dijo 4 los alguaciles, yo me
quedo con este, y figuro que sujetaba & Valenzuela.

Poco despues comenzo & gritar pidiendo auxilio.
Cuando bajaron algunos alguaciles & socorrerlo :

— Se me ha escapado esc tunante, exclamo.

— ¢ Le perseguimos ? dijeron los alguales.

— No, poco importa que se pierda uno, cojamos &
los otros.

Gracias 4 esta estratagema pudo librarse Valenzue-
la, v Sobejano, con dos mas, quedaron en poder de la
justicia. Los otros se escaparon por el tejado, y uno
de ellos fu¢ hallado muerto al dia siguiente en una
calle que habia detrds de la casa, porque con la pre-~
cipitacion no vio donde ponia los pies y cayo al suelo.
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. La justicia encontré las listas y convictos los reos,

aunque no confesos, despues de pasar unos dias en la
cdarcel, fueron condenados, & la horca, Andrés Sobe-
Jano, por instigador, y & reclusion perpétua despues
de asistir & la ejecucion, los dos que fueron cogidos
con ¢l, y esto porque no constabhan en las listas.

Reo de lesa majestad, Andrés Sobejano no tuyo mas
remedio que 1r al palos pero fué tan honrado, tan leal,
que aunque le preguntaron muchas veces gquicnes ha-
bian sido sus complices, lo oculto hasta el altimo ex-
tremo.

Por regla general esos séres imperfectos suelen te-
ner gran corazon. Cuando son vietimas del mundo,
sus poderosas facultades intelectuales les sirven para
hacer dano : cuando pueden sobreponerse d las inju-
rias de que son victimas, les sirven para hacer bien.

El pobre jorobado perecié en el patibulo sin delatar
sus complices.

Al dia siguiente de la ejecucion recibio Valenzuela
un pliego de parte del confesor de la reina :

« Habeis prestado un gran servicio & Su Majestad,
le decia, y para que os acordeis siempre del dia en
que habeis librado & Espana de upa calamidad y una
deshonra, os envio en nombre de Su Majestad, el ti-
i tulo de Castilla de que os ha hecho merced. »

Desdobld Valenzuela un magnifico pergamino que
habia dentro del pliego, v vio que le nombraba mar-
qués de San Bartolome.

El dia de este santo, fuc, en efecto, cuando la jus-
ticia sc apodero de los conspiradores.

Trato, como era natural, de ver 4 la reina para dar-
le las gracias por aquella merced. Su tentativa fuc
inutil,

— Su Majestad la reina, le dijo un dia la camarista,
- sabe pagar 4 los que le sirven, pero por mas que ha-
go, no puedo conseguir que os vea, que os perdone.

Como entonces 4 los titulos acompanaban donacio-
nas importantes, se hallé Valenzuela poseedor de cuan-
tiosos bienes en Castilla y de una casa en Madrid, si-
tuada cerca del palacio del duque de Alba, muy pro-
xima 4 la plazuela de Afligidos, y entonces aislada 6
poco menos y separada de palacio por la montana,
conocida mas tarde con el nombre de Principe Pio.

La casa habia sido del real patrimonio, y era muy
espaciosa y bien acondicionada.

— Pues, senor, aunque me cuesta caro el marque-
sado, fuerza es aprovecharle. Yo he deseado siempre
ser un poeta aplaudido : mi destino quiere que sea un
hombre de Estado. Adelante.

A los pocos dias tomo posesion de su casa ; la amue-
blé con verdadero lujo, y recordando que por su fa-
milia podia aspirar al hdbito de Santiago, hizo las
gestiones para entrar en tan insigne érden.

Una mano misteriosa vencia todos los obsticulos que
se oponian d sus designios.

Hechas las pruebas que entonces, como ahora, se
exigian, obtuvo el hihito de caballero de Santiago, y
se encontro cuando menos podia imaginarlo, conver-
tido en un verdadero personaje.

De tal manera se apodero el orgullo de su alma, que
al ver que la nobleza se mostraba un tanto indiferen-
te con ¢l, procuro aislarse, y sintio con mas fuerza que
nunca ¢l deseo de apoderarse de la voluntad de la rei-
na para ser omnipotente, para vengarse de los des-
aires que habia recibido, para que todos se humilla-
ran ante el.

i De todo se acordaba menos de la pobre Francisca!

Bien es verdad que desde el momento en que fuc
marqueés y caballero de Santiago y se fué 4 habitar la
casa de que le habia hecho merced la reina, apenas
tuvo tiempo para ocuparse de nada mas que de una
mano misteriosa que pareccia poseer una varita magi-
ca sierva de la voluntad, de los caprichos, de la ve-
leidad del pobre diablo, & quien dos anos antes habia
arrancado cautelosamente el alguacil Juan Roldan del
coto de Manzanares, para entregarle 4 la justicia co-
mo agente del infante Don Juan de Austria,

[ e —

XIX,
DONDE EL DUENDE EMPIEZA A ASOMAR LA CABEZA.

Aunque no era envidiable la fortuna que habia al-
canzado Valenzuela, sobre todo por las causas que d
ella habian contribuido, se hablo mucho en la corte

de su inesperada prosperidad, y la moda, que siempre
es pequena, le quitaba el pellejo exagerando sus villa-
nias, acudian presurosos & su casa a rendirle home-
Hﬂj{].

 El mundo ha sido siempre lo mismo !

Ofrecia el flamante marqués de San Bartolome & los
que iban 4 verle magnificos banquetes, y por lo me-
nos, mientras duraba la digestion, si no corazoncs
leales, tenia estomagos agradecidos. '

Durante el primer mes, creyé Fernando que habia
fijado la rueda de la fortuna; pero no tardo en com-
prender que tenia envidiosos y que los envidiosos po-
dian hacerle dario.

— Necesito un hombre de confianza 4 mi lado, se
dijo, ;donde buscarle ? Hé aqui una de las dificulta-
des de los poderosos. Tan inesperado ha sido mi trian-
fo, que no me he preparado para ¢l; y sin embargo,
no tengo otro remedio.

Pasando revista 4 todas las personas 4 quienes ha-

hia conocido, con objeto de buscar entre ellas una
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que fuera & proposito para desempenar en su
easa la plaza de mayordomo, se acordd de Juan
Roldan.

— 81 le llamo, penso, si le busco, creerd que
me es indispensable, y en vez de hallar lo que
quiero, encontraré un hombre que me imponga
la ley... Aquide'mi ingenio. Un hombre como yo
no puede vivir sin libros ; necesita crearse una
pequena biblioteca...

Inmediatamente diéo orden & uno de sus cria-
dos para que fuera & las covachuelas de San Fe-
lipe y llamase en su nombre 4 Juan Roldan.

El antiguo alguacil que habia visto con asom-
bro el cambio de fortuna de su amigo, saco del
arca los panos de cristianar, como sucle decirse,

y vistiéndose como para ir 4 una procesion, st
presento 4 Valenzuela.

Desde luego le admird la sencillez que habia
en el portal y en las primeras antesalas.

Valenzucla habia querido que los que fueran &
verle empezasen descubriendo en su casa modes-
tia. Aquello era una hipocresia como otra cual-
quiera; pero Juan Roldan se habia figurado en-
contrar mucho lujo y hoato y se sorprendid de la
sencillez de aquellas primeras habitaciones.

Conducido por un criado hasta el despacho de
Valenzuela, al entrar alli vario de opinion : el
lujo empezaba & dibujarse.

Apenas le anuncio el criado, salio Fernando a
su enpcuentro.

— Ya veis, amigo mio, le dijo, como no os
olvido en la prosperidad.

Juan Roldan no acertd & contestarle. Su pri-
mera dificultad era ignorar ¢l tratamiento que de-
bia darle, con motivo de su cambio de posicion.

Aprovechdndose Valenzuela de su turbacion,
de su timidez :

— 0s he llamado, le dijo, en primer lugar pa-
ra que veais que siempre soy ¢l mismo, y despues
para daros alguna parte en mi felicidad. Nadie
mejor que vos puede proporcionarme una biblio-
teca escogida. Fio este deseo & vuestro cuidado

4 vuestra pericia y confio en que me servirels

ien.

— Con mil amores, contesté Juan Roldan un
poco mas animado. Pero ante todo permitidme
que os dé mi mas cordial enhorabuena. En breve
~ tiempo habeis logrado riquezas y honores.

— Es muy posible que no sepais & qué debo
estos bienes.

— He oido tantas versiones...

— Algunas de ellas injuriosas para mi. ;jNo es
cierto ? +

— Si tal, algunas...

— Pues quiero que oigais de mis labios la verdade-
ra. Ya sabeis que fui al extranjero. Cuando menos lo
esperaba, supe en Paris que un hermano de mi padre,
despues de haber vivido algun tiempo en las Indias, ha-
bia vuelto 4 Europa muy rico. Al embarcarse en el Peru,
hizo promesa, si el viaje era feliz, de ir en peregrina-
cion 4 Roma 4 recibir la bendicion de Su Santidad.
Apenas lo supe, corri & su encuentro; no tardé en
verle ; permaneci & su lado algunos meses, me cobro
mucho afecto, y cuando menos podia imaginarlo le
sorprendié la muerte. No tenia familia : yo
era sobrino suyo y me nombré su Gnico
heredero.

— Ved lo que son las cosas :
eso.

— Pues vos podels contarlo.

— Ya se ve que lo contaré y me falta tiem-
po para repetir lo que acabais de decir.

— Con mas fortuna de la que podia ambi-
cionar regresé 4 Espana; tuve ocasion de
prestar un servicio dla reina, y me lo ha com-
pensado largamente. Hé aqui la causa del
cambio que notais en mi posicion.

— i Dios sea loado ! Por mi parte, solo pue-
do anadir que os deseo mil anos para que dis-
fruteis de vuestra suerte.

— Y vos, amigo Juan, ;no estais contento
con la vuestra?

— Si he de decir verdad, no mucho.

— ;. Creeis que soy mas dichoso que vos?

— Lo creo @ putios cerrados.

— Las apariencias engarnain.

— (Cuando al que enganan tiene dinero pa-
ra dejarse enganar impunemente...

— ;Segun eso, no estd satisfecha vuestra
ambicion ? _

— Trabajo mucho, y el tnico porvenir que
me espera, cuando muera mi tia, ¢s quedar-
me con la tienda. ;Pero produce tan poco, 50-
mos tantos 4 vender libros, y tan escaso el
nimero de lectores !...

— Yo os creia contento con vuestra profe-
sion, pero si no lo estais, si algun dia quereis
camhbiar de oficio, desde luego os ofrezco la
plaza de mayordomo de mi casa. Aun hare
mas por vos. Yo me ocupo de mis negocios 1o
bastante para no necesitar inmediatamente
quien me ayude. Guardaré vacante el puesto
algun tiempo, y si 08 decidis...

nadie cuenta
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Nuevo faro del cabo de Santa Maria, en la Republica oriental

del Uruguay.

— Lo que acabais de ofrecerme es una tentacion.
— Yo no os aconsejaré que os dejeis tentar... Po-
deis pensarlo.
(Se conlinuara).

El nuevo faro del cabo de Sania NMaria

EN LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY.

Este faro de primera clase, estd colocado 4 la em-
hocadura del Rio de la Plata & 120 kilometros al Este

EL GENERAL YERSPYCK,
SEGUNDO COMANDANTE DE LA EXPEDICION HOLANDESA DE ATCIIIN.

Los EDITORES=PROPIETARIOS RESPONSABLES & X. DE LASSALLE v MELAN.

ira y Deporte

de la punta de Maldonado, en donde hay otro
de segunda clase que permite & los buques pe-
netrar en el rio y llegar & este mismo sitio. El
nuevo faro acorta tambicn mucho el trayecto, en-
trando por la punta de Santa Maria.

El aparato luminoso ha sido colocado en la
parte mas alta de una torre de forma redonda :
su base tiene 11 metros 50 ¢. de didmetro y su
elevacion, & partir desde ¢l suclo, es de 30 me-
tros. Para llegar al aparato se¢ ha colocado una
escalera de piedra artificial y de caja hueca, que
e¢s la Gnica que posee la Republica oriental. La
habitacion del guarda estd debajo del aparato,
con el que se halla en comunicacion por medio
de una escalera de hierro.

El faro del cabo de Santa Maria ha sido cons-
truido bajo la direccion del ingeniero francés
M. Emilio Lavril y & expensas de una sociedad
particular fundada en Montevideo por otro fran-
ces, el conde de A. de Dax.

Lo U

El gemeral Verspyecli.

El ejército de las Indias orientales del reino
de los Paises Bajos acaba de perder 4 uno de los
hombres mas distinguidos, el general Verspyek,
que ha presentado su dimision por las causas que
nuestros lectores van & conocer, causando esta
resolucion una gran sensacion entre la poblacion
y el ejército.

Este general naci6 en Gand el ano de 1822,y
desde sus primeros anos manifesto una gran in-
clinacion por la carrera de las armas. Asi que,
no tardo en sentar plaza como voluntario, sien-
do despues aprobado en los exdamenes que sufrié
en 1838 para su ingreso en la Academia real mi-
litar de Bréda. En 1842 fué nombrado subtenien-
te, y & peticion suya, colocado cuatro anos des-
pues en el ejército de las Indias, en donde fue
ascendido 4 capitan.

Con este grado formd parte de la expedicion de
Borneo, dirigida contra los chinos rebeldes de
Montrado, en la cual fue herido, siendo entonces
agraciado con la cruz de la orden de Guiller-
mo. Seis anos despues mandaba en las mismas regio-
nes las fuerzas de mary tierra enviadas contra el sul-
tan Hidayat, y despues de cinco anos de luchas ince-
santes, consiguié sofocar una de las mas terribles
rebeliones que la Holanda ha tenido que reprimir en
sus posesiones. Teniente coronel en 1864, coronel y

jefe de estado mayor del ejército de las Indias en 1865,

general de brigada en 1869 y nombrado caballero de
la 6rden del Leon neerlandés, acababa de recibir el
mando territorial de Java 4 Samarang cuando estalld
la guerra atchinesca.

Verspyck tomoé parte en la primera expedicion en-
viada contra los rebeldes, en la que encontro la muer-
te el general Kohler, que la dirigia. Parecia que el
mando de la segunda debia corresponder de
derecho al general Verspyck, como asi lo de-
seaba el pais y el ejércifo, pero el ministro
de las colonias, van de Putte, dispuso lo con-
trario, pues fué nombrado el general de divi-
sion J. van Swieten, que hacia trece anos ha-
bia obtenido su refiro.

Herido el general Verspyck en su honra,
presento su dimision, y 4 las repetidas ins-
tancias del rey se debié que marchara bajo
las 6rdenes de van Swieten y que sirviera to-
davia & su pais hasta la conclusion de una
guerra en la que le correspondio una gran
parte de la gloria que supo conquistar el ejér-
cito.

En efecto, este general dirigio el 9 de di-
ciembre el desembarco de las tropas y su
marcha de Kevala Gigin & Mosapi : mando el
14 la batalla de Tipang, que tanto contribuyo
el 25 al feliz éxito de la de Lembou, triunfo
en el sangriento combate de Langougoupe ¥
dirigi6 las operaciones que dieron por resul-
tado la caida del temible Kraton de Atchin,
sin que el ejército tuviera que lamentar la
menor perdida.

En el mes de mayo de este afo el general
Verspyck regresé 4 Batavia, en donde pre-
sentd de nuevo su dimision, (ue el rey acep-
{0 entonces, remitiéndole & la vez como una
recompensa 4 sus eminentes servicios, la cruz
de comendador de la 6rden de Guillermo y el
erado de general de division.

Il general Verspyck regreso 4 Kuropa re-
tirdndose & La Haya, en donde vive en la ac-
tualidad.

L. C.
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